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ПЕРАД ЮБІЛЕЯМІ ЯНКІ КУПАЛЫ Й ЯКУБА КОЛАСА 


Налета 7 ліпеня спаўняецца 90] сумерныя з важнасьцяй юбілейнае 
год ад нараджэньня Янкі Купалы, і падзеі. А першае паседжаньне ка- 


а З лістапада -- ад нараджэньня 
Якуба Коласа. 


Як паведаміла газэта , Літарату- 
ра і Мастацтва” зэ 23 ліпзня й 193 
жніўня сёлета, у БССР ужо пача- 
ліся падрыхтоўваньні да абодвых 
юбілеяў. Пастановаю ЦК Камуні- 
стычнае партыі Беларусі створаны 
ў ліпені Рэспубліканскі юбілейны 
камітэт для правядзеньня юбілею 
Янкі Купалы Ў складзе 23 асобаў, 
а ў жніўні -- Рэспубліканскі юбі- 
лейны камітэт для правядзеньня 
юбілею Якуба Коласа ў складзе 32 
асобаў, разам -- 55 асобаў. Абодвы 
юбілейныя камітэты ачольвае на- 
месьнік старшыні Сазету М н.страў 
БССР Н. Сьняжкова, як іхны стар- 
шыня. Сярод усіх сяброў абодвых 
камітэтаў -- 10 высокіх партый- 
ных кіраўнікоў, 14 сяброў ураду 
БССР, 16 пісьменьнікаў (па 8 у 
кажным камітэце) і 15 прадстаўні- 
коў іншых галінаў мастацтва куль- 
туры й навукі. 


Ужо сам факт, што юбілейныя 
камітэты былі пакліканыя ЦК пар- 
тыі, ачоленыя прадстаўніксм ураду 
БССР ды што ў складзе абодвых 
камітэтаў вялікая колькасьць прад- 
стаўнікоў партыі і ўраду БССР, ся- 
род якіх шмат і ня Беларусаў, як 
ня трэба лепей, гаворыць за тым, 
што сьвяткаваньне юбілеяў абодвых 
паэтаў будзе мець цалком партый- 
на-казённы характар. 


Нармальна юбілейныя камітэты 
мусілі-б быць пакліканыя або Саю- 


зам пісьменьнікаў Беларусі, або 
сумесна. творчымі саюзамі ўсіх га- 
лінаў мастацтва й культуры, або 


адпаведнай навуковай установай -- 
Інстытутам літаратуры імя Янкі 
Купалы Акадэміі навукаў БССР ды 
ачоленыя або старшынём Саюзу 
пісьменьнікаў Беларугі або най- 
больш выдатнымі й заслужанымі 
пісьменьнікамі. "Тымчасам у :забо- 
двых юбілейных камітэтах прад- 
стаўнікі Саюзу пісьменьнікаў Бела- 
русі займаюць становішчы адно 
намесьнікаў «старшыні: старшыня 
Саюзу пісьменьнікаў Беларусі Мак- 
сім Танк у юбілелным камітэце 
дзеля правядзеньня юбілею Янкі 
Купалы й намесьнік старшыні Са- 
юзу пісьменьнікаў Беларусі 
Шамякін у камітэце дзеля правя- 


Іван! 





дзеньня юбілею Якуба Коласа. Ся-; 


род пісьменьнікаў -- сяброў або- 
двых камітэтаў пераважаюць не 
найвыдатнейшыя й найбольш  за- 
служаныя для роднай літаратуры 
пісьменьнікі, а  бяспрынцыповыя 
партыйныя сэрвілістыя, як Іван 
Памякін, Аляксей Кулакоўскі, Ле- 
хась Лынькоў, Мікола Ткачоў, Пя- 
трусь Броўка, Тарас Хадкевіч. 


Дык не застаецца найменшага 
сумлеву, што найвялікшыя бела- 
рускія нацыянальныя пісьменьнікі 
й ідэялегі беларускага нацыяналь- 
нага адоаджэньня будуць паказа- 
ныя на юбілейных урачыстасьцях, 
як песьняры панэгірычных хва- 
ласьпеваў Камуністычнай партыі й 
савецкай уладзе. 


Роля, якую адыгралі Янка Ку- 
пала й Якуб Коласе і ў беларускай 
літаратуры, і таксама ў беларускім 
нацыянальна-адраджэнскім руху, 
нагэтулькі вялікая, можна сказаць, 
эпахіяльная, шчо іхныя юбілеі па- 
вінны адзначацца паважна, ішыра- 
ка й грунтоўна. Асабліва юбілей 
90-ых угодкаў ад насаджэньня Ян- 
кі Купалы, што якраз супадае з 
30-мі ўгодкамі ад ягонай трагічнай 
сьмерці ў чырвені 1942 году. І та- 
му стварэньне Рэспубліканскіх ка- 
мітэтаў і абмяркоўваньне імі пля- 
наў юбілейных мерапрыёмстваў ад- 
но цяпер -- усяго за год да самых 
юбілейных датаў вельмі спозьнгнае 
ўжо. А гэныя мерапрыёметвы, што 
абмяркоўваліся на першым пасе- 
джаньні юбілейнага камітэту дзеля 
адзначаньня юбілею Янкі Купалы 
19 ліпеня, вельмі-ж сьціплыя й ня- 








мітэту дзеля правядзеньня юбілею 
Якуба Коласа, што адбылося 11 
жніўня, навет не абмяркоўвала гэ- 
тых мерапрыёмстваў, а толькі да- 
ручыла апрацаваць іхны плян ад- 
паведным арганізацыям і ўстано- 
вам. 


Праўда, яшчэ ў травені 1969 го- 
ду назуковы супрацоўнік Музэю 
Янкі Купалы М. Дзяшкевіч паін- 
фармаваў быў у газэце , Літарату- 
ра і Мастацтва” пра распрацаваны 
Музэем плян мерапрыёмстваў, 
прысьвечаных Купалаваму юбілею. 
Але гэта былі яшчэ адно прыват- 
ныя й далёка няпоўныя праекты. 
Спатрэбілася чакаць больш двух 
год часу, каб адмыслова сівэраны 
юбілейны камітэт заняўся апраца- 
ваньнем р юбілейных мерапрыём- 
стваў, што мелі-б моц пастановы. 
Больш таго, у юбілейных праектах 
Музэю Янкі Купалы галоўны на- 
ціск быў паложаны на навуковыя 
й выдавецкія мерапрыёмствы, пра 
якія на згаданым паседжаньні Рэс- 
публіканскага юбілейнага камітэту 
ня было й згадкі за зыняткам ад- 
нае-адзінае прапановы выдань- 
ня адмысловага выпуску альхана- 
ху , Дзень паэзіі”. Уся ўвага на гэ- 
ным паседжаньні была ськіраваная 
адно на юбілейныя ўрачыстасьці, 
роля якіх звычайна канчаецца ра- 
зам з адсьвяткаваньнем самога юбі- 
лею. У гэткім-жа пляне, відаць, 
будзе задуманы й юбілей Якуба 
Коласа. 


Аднак найважнейшым, не часо- 
вым і мімалётным, а ітрывалкім 
юбілейным мерапрыёмствам павін- 
на было-б стацца перш-налегш 
узапраўды акадэмічнае выданьне 
поўнага збору твораў Янкі Купалы 
й Якуба Коласа. Як павэдамляла- 
ся ў савецкім друку дза гады таму, 
Інстытут літаратуры імя Янкі Ку- 
палы Акадэміі навукаў БССР ужо 
тады быў прыступіўшы да рыхта- 
ваньня збору твораў Янкі Купалы 

7-ёх тамох і Якуба Коласа ў 15- 
ёх тамох. Зусім на часе Роза Гуль- 
ман у 69-ым годзе ў , Полымі” пе- 
расьцерагала рэдактароў і выдаў- 
цоў новых выданьняў Купалавых і 
Коласавых збораў твораў перад 
тым, каб у іх не паўтарылася жа- 
люгодная практыка з двума раней- 
шымі выданьнямі збору твораў Ян- 
кі Купалы. Як сьцьвердзіла Роза 
Гульман, Купалавы творы, (што 
ўвайшлі ў гэныя выданьні, ня мелі 
адпаведнай тэксталягічнай апра- 
цоўкі. 


Але ўся бяда яшчэ ня ў Гэтым. 


і І ”.У нвабодвых гэных выданьных Ку- 
анід Прокша, Кастусь Кірэенка, Мі-; 


палавага збору твораў 1952-54 
і ў выданьні 1961-62 гадоў, назва- 
ных акадэмічнымі, слова ,акадэ- 
мічнае” мусіла-б быць узятае ў чу- 
жаслоўе-двукосьсі. З чыста палі- 
тычных меркаваньняў у першае 
выданьне не ўвайшло звыш 250 
твораў Янкі Купалы, у выданьне 
другое, што аказалася ўжо для на- 
роднага паэты больш шчодрым, не 
ўвайшло колькі дзесяткоў твораў. 
Пры гэтым, ні ў першым, ні Ў дру- 
гім выданьні, названых акадэміч- 
нымі, нідзе ня было й напаміну 
пра гэныя недазволеныя савецкай 
цэнзурай творы. Падобная-ж цэн- 
зурная апэрацыя была праведзеная 
і ў вабодвых выданьнях збору тво- 
раў Якуба Коласа. 


Янка Купала й Якуб Колас у гі- 
сторыі беларускай літаратуры гэт- 
кія вялічыні, як у літаратуры ўкра- 
інскай ІЦаўчэнка, у расейскай Пу- 
шкін, у польскай Міцкевіч. Купа- 
лава й Коласава творчасьць нале- 
жыць ужо да гісторыі, дый у сваёй 
бальшыні да гісторыі дасавец- 
кай. Затым проста было-б непраба- 
чальным, калі-б у новых, трэйціх 
з парадку акадэмічных” выданьнях 
іхных твораў хоць-бы адзін радок, 
што выйшаў спад пяра Янкі Купа- 
лы й Якуба Коласа, застаўся вон- 
ках гэтых новых выданьняў. Тым- 
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часам, як паведаміла газэта ,Зь:я- 
зда” за 8 жніўня сёлета, Дзяржаэў- 
ны камітэт Савэту Міністраў БСС? 
па друку толькі цяпер прыняў ра- 
шэньне” аб вупуску 7-томнага збо- 
ру гвораў Янкі Купалы ды што гэ- 
та будзе найбольш поўнае” вы- 
даньне. Значыцца, найбольш поў- 
нае, раўнуючы да двух ранейшых 
выданьняў, а не наагул поўнае. А 
што й гэтае трэйцяе выданьне, 
хоць і зрыхтоўванае Акадэміяй на- 
вукаў БССР, акадэмічным у сэньсе 
ягонай навуковасьці й, пэўне-ж, 
пайніні, ня будзе, пасярэдня давз- 
дваемся з артыкулу Сьцяпана Але- 
ксандровіча ў , Літаратуры і Ма- 





стацтве” за 16 красавіка сёлэта. 
Вельмі добра, -- піша Сьцяпан 
Александровіч, -- што неўзабаве 


зьявяцца першыя тамы новага збо- 
ру твораў Янкі Купалы і Якуба 
Коласа. Але ці ня варта рыхта- 
вацца да акадэмічнага выданьня 
купалаўскай і коласаўскай спадчы- 
ны?” Значыцца, яшчэ нг пачалося 
навет зрыхтоўваньне акадэмічных 
выданьняў твораў абодвых паэтаў. 


У нас няма дагюль выдадзенага 
друкам слоўніка мовы ніводнага 
паэты й пісьменьніка. Апрацаваны 
старшым рэдактарам выдавецтва 
Народная асьвета” Сьцяпанам 
Грабчыкавам грунтоўны слоўнік 
мовы тзораў Вінцука Дуніна-Маў- 
цінкевіча, што яшчэ ў 1962 годзе 
атрымаў вельмі высокую ацэну 
прафэсара Маскоўскага ўнівэрсы- 
тэту моваведа П. Ломцева й быў 
ім-жа дый катэдрамі філялёгіі 
колькіх пэдагагічных інстытутаў 
БССР і Беларускага Дзяржаўнага 
Унівэрсытэту  рэкамандаваны да 
друку, ня выдадзены й дасюль. За- 
тым слоўнікі мовы Купалавых і Ко- 
ласавых твораў, рыхтаваньне якіх 
мусіла-б прынамся быць пачатае 
зь юбілейных нагодаў, сталіся-б У 
нае першымі гэткімі слоўнікамі. 
Тымчасам нічога ня чуваць, каб 
нешта і ў гэтай галіне рабілася. 


Ад Купалавай трагічнай сьмерці 
мінае 30 год, а ад Коласавае ня- 
даўна мінула 15 год. І за гэты чаз 
мы атрымалі ўсяго дзьве паваж- 
нейшыя літаратурна-крытычныя 
працы пра Купалаву творчасьць: 
кнігу Рыгора Бярозкіна , Сьвет Ку- 
палы” і Івана Навуменкі ,Янка Ку- 
пала духовы веблік ггроя”, а 
пра творчасьць Коласаву ўсяго ад- 
ну: таго-ж Івана Навуменкі , Якуб 
Коласе духовы воблік героя” 
Дый гэтыя, дарэчы добрыя працы 
літаратурна-крытычныя, а ня 
літаратурна-навуковыя дасьледва- 
ньні. Пры гэтым закранаюць яны 
адно некаторыя аспэкты творчасьці 
нашых паэтаў, а ня ейную цэ- 
ласьць. Дык найвышэйшы таксама 
часе распачаць рыхтаваньне грун- 
тоўнай назуковай манаграфіі пра 
Купалаву й Коласаву творчую 
спадчыну. У згаданай сваёй інфар- 
мацыі два гады таму М. Дзяшкевіч 
паведамляў, што Інстытут літара- 
туры імя Янкі Купалы Акадэміі 
навукаў БССР ужо тады рыхтаваў 
да Купалавага юбілею двухтомную !І 
працу , Летапісе жыцьця і творчай 
дзейнасьці Я. Купалы”. Аднак пра- 
АЯ гэтая, бясспрэчна патрэбная Й 

каштоўная сваёй задумай, будзе 





мець бія-бібліяграфічны характар 1 
навуковай манаграфіі пра Купала- 
ву творчасьць заступіць ня зможа. 
І пра зрыхтоўваньне падобнай ма- 
награфіі таксама пакульшто глуха. 


Як ня дзіўна, але да апошняга 
часу няма ў публічным месцы Ў 
Беларугі ніводнага помніка Янкі 
Купалы й Якуба Коласа, тымчасам 
як помнікамі Леніна й герояў мі- 
нулае вайны, міто загінулі ў тым- 
жа часе, у якім трагічна загінуў 
і Янка Купала, усееная ўся Бела- 
русь. Як даведваемся зь 1-га ну- 
мару бюлетэню , Помнікі гісторыі 


'і культуры Беларусі” за 1970 год, 


у Беларусі пабудавалі ўжо аж 312 
помнікаў Леніну. Праўда, намесь- 
нік міністра культуры БССР А. Ва- 
ніцкі, на запытаньне шмат якіх чы- 


б Інтэрнэт-версія: Катиупікаі.ога 2011 


ІЗь ЗЬЕЗДУ РЭСПУБЛІКАНСКАЙ РАДЫ. 
НАЦЫЯНАЛЬНАСЬЦЯЎ 


Як мы інфармавалі ў Ме 170 , Беларуса” за чырвень сёлета, 21-23 тра- 
веня адбыўся ў Вашынгтоне першы зьезд Рэспубліканекай Рады Нацый- 


нальнасьцяў пры Цэнтральным Рэспубліканскім Камітэце. 


У зьезьдзе 


прыймалі ўдзел і чатыры беларускія дэлегаты. Толькі цяпер маем маг- 
чымасьць, -- а робім гэта дзеля дакумантацыі, -- зьмясьціць фотаздым- 
ку беларускіх дэлегатаў зьезду із старшынём Цэнтральнага Рэспублікан- 
скага Камітэту Боб Далем і старшынём Рэспубліканскай Рады Нацыя- 


нальнасьцяў Лясьлё С. Пастарам. 





Зьлева направа: старшыня Беларуска-Амэрыканскага Клюбу штату 
Нью Ёрк Барые Данілюк, старшыня Рэспубліканскай Рады На- 
цыянальнасьцяў Лясьлё С. Пастар, старшыня Беларуска-Рэспублі- 
канскага Клюбу штату Огаё Янка Раковіч, старшыня Цэнтральнага 
Рэспубліканскага Камітэту Сэнатар Боб Даль, Беларускі дараднік- 


кансультант Аддзелу Нацыянальнасьцяў Цэнтральнага 
канскага Камітэту Д-р Станіслаў 


Рэспублі- 
Станкевіч і сябра Управы Бела- 


руска-Амэрыканскага Рэспубліканскага Камітэту штату Нью Ёрк 
і старшыня Галоўнай Управы БАЗА Д-р Расьціслаў Гарошка 


Ў ў Ў УА А А Л Ка Аба. Ў ЎЗА 
з а хах эм Ха ХЕХ эў ах ех эў хах а? хахахахассй Э хахахахахахахахахаха аха ась М Мы М М м Мы 


ё 


ч 


Э, 


СА Аа А Аа А А А А? АЕ Аа Аа Аа А АЕ? 
ададыўнўнўнўндэдадаўнўнўннцнўнўнўей 


г . 
: ФЭСТЫВАЛЬ НАРОДАЎ : 
: У ГОНАР І5ЫХ УГОДКАЎ і 
і ВУГОРСКАГА ПАЎСТАНЬНЯ 1956 ГОДУ ў 
я АДБУДЗЕЦЦА ў НЯДЗЕЛЮ 24 КАСТРЫЧНІКА СЁЛЕТА Я 
; А 4-АЙ ГАДЗІНЕ ПАНАЎДНІ Ў З 


Э, 


(ахахас 


аа 
аа 


зарзінінтнўеўнніннн ўні 


чэўскі). й. 

9, 

Ганаровае старшынства Камітэту Фэстывалю абняў Сакратар ў. 

ў Транспартацыі ЗША Джон А. Волпі, а віцэ-старшынства цэлы сьця! ў 
ф Сэнатараў і Кангрэсмэнаў ЗІПА. З 
КУ І : я: ж К 
З народнымі танцамі на Фэстывалі выступіць каля 20-ёх на- ў 

: цыянальнасьцяў, у тым ліку й Танцавальная Група Арганізацы! ў 
ў Беларуска-Амэрыканскае Моладзі Аддзелаў Нью Ёрк і Нью Джэрзі. ў 
й Разам з афіцыйнай часткай (прамовы й прывітаньні) Фэстываль а 
ў зойме каля 4-ох гадзінаў часу. ў 
5 Білеты на Фэстываль можна, ўжо набываць нэперад у Галоўнай ў 
Ў Управе БАЗА або паводля адрысу: Нипдагіап Егеедот Рідріег й 
і Еедфега(іоп. Еезбіуа! оЁ Мабіопз. 213 ВЕазі 82п4 Эігееі. Меў УогК, й 
ў М. У. Та; (212) - 249-0090, ў цэнах па 4 даляры, а таксама пры ў 
ў ўваходзе ў цэнах па 5 даляраў. Студэнты “й вучні плацяць палавіну. ў 
ў Вугорскае Паўстаньне 1956 году мае вялікае значэньне ў вь:- ў 
ж звольным змаганьні ня толькі Вугорскага Народу, але і ўсіх Паня- З 
а воленых Народаў. Таму нацыянальным абавязкам усіх Беларусаў й 
ся прыняць удзел у Фэстывалі Народаў і тым самым заманіфэставаць ў 
ў сваю салідарнасьць зь гераічным Вугорскім Народам! аў 
з СЯ 


НОТЕІ ВООЗЕЎЕІТ 


СВАМРр ВАПВООМ 
МАРІЗОХМ АЎЕКМЦЕ АТ 45 5ТВЕЕТ, МЕЎЎ ЎОЕК, К. У. 
Фэстываль Народаў ладзіць адмысловы Рэпрэзэнтацыйны Ка- 


мітэт, зложаны з прадстаўнікоў многіх нацыянальнасьцяў, у тым 
ліку й ад Беларусаў (Д-р Станіслаў Станкевіч і Анатоль Плеска- 
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тачоў пра помнікі беларускім паэ- 
там, адказаў на гэта ў , Зьвязьдзе” 
за 19 жніўня лета-ь. Ён паінфар- 
маваў, што помнік Якубу Ко- 
ласу ў Менеку ўжо будуецца, а 
сёлета пачнецца пабудова Ў сталі- 
цы Беларусі й помніка Янку Ку- 
палу, што маюць прадстаўляць са- 
бой багатыя й цікава задуманыя 
беларускімі скульптарамі й архі- 
тэктамі манумэнтальныя ансамблі. 
Але-ж Янка Купала й Якуб Коласе 
-- ня толькі вялікія паэты, але й 
нацыянальныя сымбалі беларуска- 
га народу. Іхныя помнікі мусілі-б 
быць узьведзеныя сцтонайменш ува 
ўсіх абласных і некаторых раён- 
ных цэнтрах БССР. А й пра гэта 
нічога ня чуваць таксама. 


З усяго ясна, што юбілеі Янкі 
Купалы й Якуба Коласа будуць аб- 
межаваныя юбілейнымі вечарамі Ў 
большых гарадох і некаторых 


культурных установах Беларусі ды дзецца налета ў 


выданьнем прапагандавых брашу- 


рак, у якіх абодвы паэты будуць] лы й 


паказаныя ў схвальшаваным сьзя- 


тле, як натхненныя песьняры ка- 
мунізму й расейскай акупацыі Бе- 
ларусі. 


А гэта на час палітычных 
эмігрантаў ускладае вялікі нацыя- 
нальны абавязак -- найбольш год- 
на адзначыць юбілеі найдаражэй- 
шых нам нацыянальных паэтаў і 
паказаць іх такімі, якімі яны былі 
ўзапраўднасьці. Абодвы юбілеі з 
усёй павагаю іхнага вылікага на- 
цыянальнага значаньня павінны 
быць належна адсьвяткаваныя ўва 
ўсіх беларускіх асяродках у Воль- 
ным Сьвеце. У гэтым пляне выпа-. 
дае выказаць пажаданьн?, каб Бе-: 
ларускі Інстытут Навукі й Маста- 
цтва выдаў да юбілейных датаў па- 
важную папулярна-навукозую кні- 
гу ў ангельскай мове пра Янку 
Купалу й Якуба Коласа, а такса- 
ма, каб чародная Сустрэча Белару- 
саў Паўночнае Амэрыкі, што адбу- 
Тароньце, была 
прысьвечаная юбілеям Янкі Купа- 
Якуба Коласа. 

Дзівасіл 
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ЧАКАЕМ І АД ВАС АХВЯРЫ 
НА ВЫДАВЕЦКІ ФОНД “БЕЛАРУСА”! 
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ВІЕЬАЕО» 


Вуе!огцз5іап Меузрарег іп е КЕтее Уогіа 
РоМізред поп у Бу 
ВУЕЦОЕЮО5ЗІАХ-АМЕВІСАМ АЗЭОСІАТІОХ, Іпе., 


Зорзсгір(іоп Ў 6.00 уеагіу. 
БЕЛАРУС” -- Газэта Беларусаў у Вольным Сьвеце 


Выходзіць месячна. 


Рэдагуе Калегія. 


Выдае: Беларуска-Амэрыканскае Задзіночаньне 


Бьыпіска зь перасылкаю --- 6 дал. на год. 
г Нгзамоўленыя рукапісы назад не зьвяртаюцца. 
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МАКСІМ ТАНК СЯНЬНЯ 


Ведамы беларускі паэта Максім 
Танк ачольвае Саюз пісьменьнікаў 
Беларусі. Ад 1967 году ён першы 


сакратар (тытул гэты на б-ым 
Зьезьдзе пісьменьнікаў Беларусі Ў 
красавіку сёлета заменены тыту- 


праўленьня Са- 
Беларусі і пе- 


лам ,старшыня”) 
юзу пісьменьнікаў 


равыбраны на гэтае становішча на 
згаданым б6-ым пісьменьніцкім 
Зьезьдзе. 


На гэтым сваім становішчы Ма- 
ксім Танк ляяльна выконвае -- ды 
йнакш і быць ня можа ў савецкіх 
абставінах -- партыйныя дырэкты- 
вы ў пісьменьніцкай арганізацыі. 
Але ў гэтым артыкуле мы паспра- 
буем цалком адмежавацца ад пар- 
тыйных функцыяў Максіма Танка, 
а зірнуць на яго, як на паэту толь- 
кіШ падчыркнуўшы галоўныя мас- 
тацкія й ідэйныя асаблівасьці яго- 
нае творчасьці, ды Ўзноў-жа, адно 
творчасьці сёлетняга году. 


У сёлетнім красавіковым нумары 
Полымя” Максім Танк надрука- 
ваў новы вялікі цыкль сваіх вер- 
шаў, што становяць ягоную паэ- 
тычную прадукцыю сёлетняга ўжо 
году. Колькі год таму Максім Танк 
звычайна друкаваў у рэдагаваным 
ім тады , Полымі”, як правіла, па 
два, ато й тры гэткія цыклі ў Год. 
Ад 1967 году, аддаючыся ўжо ня 
толькі паэзіі, але й рэпрэзэнтацый- 
най і аранізацыйнай дзейнасьці ў 
Саюзе пісьменьнікаў Беларусі, як 


ягоны першы сакратар, а цяпер 
старшыня, Максім Танк значна 
менш актыўны ў паэзіі, выступа- 


ючы з адным цыклем вершаў у год. 

Усе 42 вершы сёлетняга цыклю 
добра, сьветчаць, што Максім Танк 
ужо замацаваўся на сваіх новых 
паэтычных пазыцыях, што зазна- 
чыліся ў ягонай творчасьці колькі 
год таму й з кажным наступным 
годам ставаліся штораз больш вы- 
разнымі. 


У новых Танкавых вершах вы- 
разна вычуваецца пераход паэты 
да: інтэлектуальнае лірыкі. У вер- 
шах гэтых ужо бадайшто не знай- 
сці гэтак характэрных для раней- 
шых паэтавых вершаў згушчанай 
вобразнасьці, багатай і пярэстай 
гваім калярытам мэтафарычнасьці 
й дынамічнай эмацыянальнасьці. 
Заміж усяго гэтага цяпер прыхо- 
дзяць да поўнага голасу спакойная 


ўдумлівасьць і засярэджаная рэф- 
лексыйнасьць. Цяпер усё часьцей 


карыстаецца Танк белым вершам і 
вэрлібрам, з чым у пары часта 
йдзе свайго роду празаізацыя паэ- 
тычнага радка. Гэтую асаблівасьць 
Танкавай паэзіі апошняга часу 
нельга аднак уважаць за зьніжэнь- 
не паэтычнага ўзроўню. Гэта толь- 
кі адзнака дасягненьня паэтычнае 
сталасьці й інтэлектуальнай па- 
глыбленасьці сьветапагляду паэты. 


Максім Танк належыць да тых 
паэтаў, што не стаяць збоку ад 
жыцьця й не адлюстроўваюць у 
сваёй творчасьці адно ягоных вон- 
кавых выяваў, а самі выростаюць з 
найглыбейшых жыцьцёвых нетраў. 
Жыцьцёвай асновай Танкавае паэ- 
зі родная беларуская зямля, да- 
кладней -- беларуская вёска, доля 
й нядоля беларускага сялянства, У 
васяродзьдзі якога паэта нарадзіў- 
ся й духова ўзгадаваўся. Максім 
Танк перахаваў у поўнай перша- 
бытнай сьвежасьці зродненасьць з 
гэтым асяродзьдзем, глыбокую лю- 
басьць да самабытных народных 
традыцыяў і ўсяго свайго роднага 
наагул. Паэта, відаць, добра Ўсьве- 
дамляе сабе, штэ ў гэтым найма- 
гутнейшая крыніца ягонага паэты- 
чнага натхненьня. 


Ужо ў першым 
цыклю чытаем: 


вершы новага 


Гэта зямля--нічым ня прыкметная, 
Калі будзеце ехаць, пярэднія колы 
Могуць захлынуцца балотам, а 

заднія -- пяском -- 


і затым -- 


.. “Нікому не зразумець -- 
Чаму, разьвітваючыся 
Кажны ў нас бярэ з сабой 
Жменю гэтай зямлі, 
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А ў другім вершы цыклю гэтая 
эмацыянальная прывязанасьць да 
роднага абарачаецца ўжо гордась- 
цяй сваім працоўным родам”, яго- 
най вечнасьцяй: 


Відаць, ніводная з каралеўскіх ды- 
настый 

Ня можа пахваліцца такой вечна- 
сьцяй, 

Як мой працоўны род, 

Трон якога быў з простага лемяша, 

Абапёртага на касу і серп, 

На сякеру і гнаявыя вілы... 

І хоць ня ра каты вырывалі 

Цэлыя старонкі 

Гэтай гісторыі роду майго, 

Перакрэсьлівалі бізунамі, іштыка- 
мі 

Яны, быццам кроў празь бінты, 

І сёньня праступаюць праз барозны 
зямлі, 


Праз мае песьні. 


У вапсшніх словах бадай ці не 
найлепшая аўтахарактарыстыка 
ідэйнага зьместу паэтавае тзорча- 
сьці. 


У іншым вершы новага цыклю 
паэта падыходзіць да таго-ж з дру- 
гога боку. Ягоная паэзія, кажа ён, 
сталася ветрам, тады ліўнем апа- 
ла на полі”, далей ,узьнялася та- 
поляй”, закалыхалася жытам, за- 
сінела блакітам” разьлілася- 
распусьцілася ў зьявах і вобразах 
роднае зямлі, і затым, як кажацца 
ў канцы вершу, 


... каб пачуць 

Гэту песьню, ты мусійь 
Са мною прайсьці 

Па шляхох Беларусі. 


Думку гэтую пра зродненасьць 
свае паэзіі зь беларускай зямлёй 
разьвівае Танк далей у вершы ,Як 
я стаў паэтам”. Аказваецца, што 
калі ён пачаў 


Жменьку за жменькай -- 
Прасяваць нашу зямлю, 
Убачыў на дне рэшата 
Песьні 


---і гэта зрабіла яго паэтам. 

Усе гэтыя прыклады, а іх 
можна ў згаданым цыклі знайсьці 
больш добра сьветчаць, што 
Танкава паэзія наскрозь нацыя- 
нальная. Пры гэтым нацыянальная 
ня ў слоўнай дэклярацыйнасьці -- 
яе ў Танка няма зусім -- і не ад- 
нэй вобразнай калярытнасьцяй, 
хоць гэтая Ў Танкавых вершах 
вельмі багатая й самабытная, а га- 
лоўна сваёй іглэйнай сьведамасьцяй. 
Ідэйная нацыянальная аснова Тан- 
кавых вегшаў -- адно з найкаштоў- 
нейшых асаблівасьцяў ягонае паэ- 
зіі. 


Кроўна чулы да долі й нядолі бе- 
ларускага народу, Максім Танк 
яшчэ й сяньня ня можа забыцца 
тых трагічных выпрабаваньняў, 
што прынегла беларускаму народу 
мінулая вайна. У сваіх прыпамінах 
і асэнсаваньні вайны паэта зася- 
рэджваецца бадайштоэ вылучна на 
тэй нявымоўнай народнай пакуце, 
што яшчэ й сяньня, дый хіба ніко- 
лі, ня можа быць забытая. У вад- 
ным зь вершаў цыклю паэта кажа: 


Калі будзеце араць, 

Плуг можа выараць валун 

Або гром забытай міны. 

Захочаце будавацца -- 

Будзе шчарбіцца сякера ад 
куль, 

Заселых у кожнай сасьне. 


У вершы , Перапіс насельніцтва” 
паэта раіць ня прызнаваць за ча- 
лавека і заносіць у сьпіс тых не- 
людзяў, каго праклінаюць маткі і 
сіраты, і зямля сваімі магіламі і 
папялішчамі”. У іншым вершы па- 
эта зьвяраецца, як ад паху прыне- 
сеных кветак, што вырасьлі на ва- 
енных бліндажох, яму сьняцца 
крывавыя ружы вятроў, дымныя 
тульпаны выбухаў". І як ні нама- 
гаецца партыйная дырэктыва накі- 
раваць беларускіх паэтаў у творах 
пра вайну даваць перавагу гэроіцы 
савецкіх людзей, запраўдныя паэ- 
Ты, паэты ня толькі талентам, а й 
душой, кроўна зьвязаныя із сваім 
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ДРУГІ ТОМ БелСЭ 


Першы том Беларускай Савецкай! 
Энцыкляпэдыі, што выйшаў у 1969: 
годзе, меў гэтак шмат энтузіястыч- І 
ных рэцэнзіяў, як ніводная бела- 
руская кніга па вайне ды, хіба, і 
да вайны. Выхад у сьвет першага 
тому БелСЭ ды пэўнасьць, што 
сьледам за ім будуць зьяўляцца й 
наступныя тамы, разглядалася як 
не абы якая падзея ў культурным 
жыцьці Беларусі, а захапленьне й 
патрыятычная гордасьць ад гэтае 
падзеі ў некаторых рэцэнзіях і вод- 
гуках былі выразна перабольша- 
ныя, навет і тады, калі паасобныя 
знаходзілі ў кнізе й 
значныя агрэхі й недакладнасьці. 





Але вось год таму выйшаў і дру- 
гі, наступны з парадку, том БелСЭ, 
які падобнага энтузіязму й захая- 
леньня ўжо ня выклікаў. Дасюль 
зьявіліся толькі дзьве паважныя рэ- 
цэнзіі, і то не на цэлую кнігу, а 
толькі на дзьве апрацаваныя ў ёй 
тэмы -- гісторыі Беларусі й бела- 
рускай культуры Міколы Ермало- 
віча й беларускага выяўленчага 
мастацтва й археалёгіі прафэсара 
М. Кацара, абедзьве ў газэце ,Лі- 
таратура і Мастацтва" за сёлетні 
год і абедзьве -- нэгатыўныя. Дзеля 
справядлівасьці трэба адзначыць, 
што вялікая колькасьць пахваль- 
ных рэцэнзіяў і водгукаў на першы 
том БелСЭ часткава можа трума- 
чыцца суб'ектыўнай пгыхалягічнай 
рэакцыяй з прычыны, што гэта быў 
наагул першы том, першы крок або 
пачатак заплянаванага й даўно ча- 
канага дванаццацітомнага выдань- 
ня, што ў Беларусі ўжыцьцяўлялася 
ўпяршыню. Але й незалежна ад гэ- 





тага, уражаньне ад другога тому 
БелСЭ, раўнуючы да тому першага, 
усё-ж такі значна слабейшае. Перш- 
наперш выразна кідаецца ў вочы 
большая, чымся ў першым томе, па- 
літычная тэндэнцыйнасьць у нась- 
вятленьні шмат якіх падзеяў, зья- 


"ваў і фактаў ды большая некам- 
Гплектнасьць і павярхоўнасьць, а то 


й пропускі важных для Беларусі 
зьяваў, фактаў і імёнаў, што асаблі- 
ва зырка й выявілі згаданыя рэцэч- 
зэнты М. Ермаловіч і М. Кацар. 


Асноўную важнасьць і каштоў- 
насьць БелСЭ, як нацыянальнае бе- 
ларускае энцыкляпэдыі, вызнача- 
юць апрацаваныя ў ёй тыя агуль- 
ныя пытаньні, што маюць сувязь і 
зь Беларусяй, а таксама пытаньні, 
што датычацца вылучна да Бела- 
русі. Інакш кажучы, тыя пытаньні, 
якіх не знайсьці ў ніводнай агуль- 


насавецкай энцыкляпэдыі -- Вялі- 
кай і Малой -- і ў ніякай іншай 
энцыкляпэдыі. І тут у бальшычі 


выпадкаў заўважаецца шчырае імк- 
неньне рэдактароў і аўтароў Энцы- 


кляпэдыі насьветліць гэтыя пы- 
таньні па магчымасьці поўна й 
грунтоўна. 


йі Прыкладам, пад словам , Вадасхо- 
вішча”, пасьля тлумачэньня, што гэ- 
та штучны вадаём, створаны пе- 
рагараджальнай плацінай ці напор- 
ным гідравузлом у даліне ракі, яру, 
цясьніны”, пералічваюцца некато- 
рыя важнейшыя вадасховішчы ў 
СССР, а ў канцы падаюцца най- 
важнейшыя для беларускага чыта- 
ча ведамкі: ,На Беларусі створаны 
45 адносна вялікіх і сотні дробных 
вадасховішчаў (найбольшыя: За- 
слаўскае вадасховішча і Асіпавіц- 


кае вадасховішча на, рацэ Сьвіслач). 
Ствараюцца вадасховішчы 


Вілей- 


ска-Мінскай воднай сыстэмы”. ТУут- 
жа пададзеная й фотаілюстрацыя 
Заслаўскага вадасховішча. У гэтым 
канкрэтным выпадку, агульныя ў 
цэлым сьвеце штучныя водныя збу- 
даваньні -- вадасховішчы добра й 
мэтазгодна паказаныя на беларуз- 
кім матар'яле. 

У другім томе БелСЭ зьмешча- 
ныя артыкулы пра Беларускі рэс- 
публіканскі тэатр юнага гледача, 
Беларускі тэатр імя Якуба Коласа, 
Беларускі тэатр імя Янкі Купалы й 
Беларускі тэатр опэры й балету. Ў 
артыкулах падаецца гісторыя каж- 
нага з тэатраў, пералічаецца ўвесь 
рэпэртуар за ўвесь час дзейнасьці 
кажнага тэатру, а пры назове ка- 
жнае п'есы, што ставілася ў тэатры, 
пададзеныя прозьвішчы рэжысэраў 
і мастакоў. Асобна пералічаныя 
прозьвішчы рэжысэраў, мастакоў і 
актораў, што найбольш еспрычынілі- 
ся да росквіту тэатраў. Затое ў абр- 
тыкуле пра Беларускі трэйці дзяр- 
жаўны драматычны тэатр, ведамы 
як Беларускі вандроўны тэатр Ула- 
дыслава Галубка, увесь рэпэртуар 
чамусьці не пададзены, а згадваюц- 
ца адно некаторыя ягоныя паста- 
ноўкі. Наагул артыкулы пра бела- 
рускія тэатры, а таксама пра студыю 
Беларусьфільм” належаць да най- 
лепшых і найбольш вычарпальных 
у галіне беларускага мастацтва. 


Затое нельга гэтага сказаць пра 
артыкулы з галіны беларускага вы- 
яўленчага мастацтва й архітэктуры. 
Як сьцьвердзіў у згаданай рэцэнзіі 
прафэсар М. Кацар, у артыкулах 
гэтых шмат недакладнасьцяў, блы- 
таніны й навет пропускаў прозьві- 
шчаў некаторых выдатных маста- 
коў. Другі згадваны рэцэнзэнт М. 
Ермаловіч пераконліва паказаў на 
павярхоўнае апрацаваньне гісторыі 
Беларусі й беларускай культуры, 
дзе аналіз гістарычных падзеяў і 
зьяваў культуры заступлены пера- 
лікам фактаў і прозьвішчаў. 


Да пазытыўных бакоў другога 
тому БелСЭ, падобна як і тому пер- 
шага, належаць ведамкі пра розныя 
бытавыя й этнаграфічна-гістарыч- 
ныя зьявы зь беларускага жыцьця, 
што сяньня выйшлі ўжо з ужывань- 
ня. Шмат якія чытачы Энцыкляпэ- 
дыі, перадусім людзі маладога па- 
каленьня ўпяршыню змогуць даве- 
дацца, што , Баброўнікі” гэта 
група феадальна залежных сялян 
у Вялікім Княстве Літоўскім, га- 
лоўным заняткам якіх было паля- 
ваньне на баброў”, што , Віленская 


бочка” -- гэта даўняя мера сыпу- 
чых рэчываў на Беларусі”, што 
,Бурнос” -- гэта традыцыйнае на 
Беларусі верхняе мужчынскае 
адзеньне”, што Бабіна каша” -- гэ- 


та старадаўняя абрадавая страза 
на хрэсьбінах у Беларусі”. У дру- 
гім томе знаходзім ладне ведамак, 
хоць і ня ўсе, нажаль, пра бела- 
рускія традыцыйныя стравы, Вво- 
пратку, народныя гульні. Усё гэта 
надае Энцыкляпэдыі нацыянальны 
беларускі характар. 

Навуковую каштоўнасьць Энцы- 
кляпэдыі, нажаль, моцна абніжае 
агульная ў савецкіх публікацыях 
палітычная тэндэнцыйнасьць, га- 
лоўна ў інфармаваньні пра бела- 
рускія нацыянальныя несавецкія 
арганізацыі й прэсавыя органы, гэ- 
так і ў дачыненьні да краёў За- 
хаду. Зыркім прыкладам гэтага мо- 
жа елужыць зацемка , Ваенна-Мар- 





народам, будуць заўсёды даваць пе- 
равагу народнай пакуце, якую 
спрычыніла вайна. А Максім Танк 
-- паэта ня толькі талентам, а й 
лушою і сэрцам. І ў гэткім аеэн- 
саваньні вайны, як народнага па- 
кутніцтва, ці не найбольш харак- 
тэрны Ў беларускай паэзіі якраз 
Максім Танк. 

Твозчасьць Максіма Танка выго- 
кага грамадзянскага гучэньня. З 
гуманістычных пазыцыяў і ідэяў 
чалавечнасьці ён адклікаецца на 
зьявы сучаснага жыцьця, услаўля- 
ючы мамэнты пазытыўныя й ка- 
рысныя для грамадзтва ды асуджа- 
ючы, часта істрывом зьедлівае са- 
тыры, мамэнты адмоўныя й шкод- 
ныя. Жыцьцё ўва ўсіх ягоных выя- 
вах -- аб'ект найвышэйшага Тан- 
кавага захапленьня. У ягоным ра- 





зуменьні чалавек, хоць-бы й далей 
фізычна існаваў, духова памірае, 
калі як кажа паэта, .,страчвае 


здольнасьць зьдзіўляцца і захапляц- 
ца жыцьцём". У іншым вершы 
на пытаньне, чаму ягоныя рукі 
заўсёды цягнуцца да касы. да плу- 
га, да сякэры”, паэта адказвае, што 
незайздросны лёс тых, хто зможа 
на шалі палажыць толькі лыжку 
ці тольхі свой Язык”. 

Час-часом спатыкаюцца ў Максі- 


ма Танка й вершы пра дзяўчыну, 
пра каханьне. Ёсьць колькі гэткіх 
вершаў і ў ягоным новым цыклі. 
Сваю каханую звычайна ўяўляе 
паэта ў постаці маладое беларускае 
сялянкі, вясковае дзяўчыны. Вось 
адзін з гэткіх вершаў, асабліва ха- 
рактэрны для Танка: 


На дарозе памяці маёй 

Часта я страчаюся з табой. 

Бачу, як ты на кірмапцу ідзеш 

З ксшыкам распаленых суніц, 

Чаравічкі ў хустачцы нясеш, 

Каб іх не падбіць, не запыліць. 

Бачу цябе ў каласох зь сярпом, 

Каля студні зь вёдрамі вады... 

І хоць шмат раз восенскім даж- 
джом 

Даўнія зацерліся сьляды, 

На дарозе памяці маёй 

Часта я страчаюся з табой. 


Максім Танк сяньня на ўзвыш- 
шы свайго таленту й творчых да- 
сягненьняў. Адзін сёлетні цыкль 
ягоных вершаў ня толькі значны 
ўклад у беларускую паэзію бягу- 
чага году, а й немалое дасягненьне 
ў сучасным беларускім літаратур- 
ным працэсе. 


Андрэй Ськіба 
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скі Флёт”, у якой чытаем: , Ваенна- 
Марскі Флёт капіталістычных дзяр- 


жаваў -- сродак агрэсіі супраць 
краін сацыялістычнага лягеру і 
краін, якія вядуць нацыянальна- 


вызвольную барацьбу”. Затое Ваен- 
на-Марскі Флёт Савецкага Саюзу, 
чытаем далей, , узброены сучаснай 
перадавой ваеннай тэхнікай, розны- 
мі відамі ракетна-ядзернай зброі, 
надзейна ахоўвае інтарэсы краіны 
на марах і акіянах”. Калі-б браць 
гэтую інфармацыю паважна, дык 
канеэквэнтна трэба было-б уважаць, 
што ваенна-марскі флёт Вялікабры- 
таніі й Задзіночаных ІЦтатаў Ама- 
рыкі, змагаючыся ў мінулай вайне 
супраць гітлераўскай ваеннай агрэ- 
сіі побач із слабенькім тады савец- 
кім флётам, ды што флёт Задзіно- 
чаных ІЦтатаў, выконваючы на- 
дзейную службу канвою даставак 
ваенных матар'ялаў і прадуктаў 
харчаваньня ў Мурманскі порт для 
савецкае арміі, быў таксама , срол- 
кам агрэсіі супраць краін сеацыялі- 
стычнага лягеру”. 

У другім томе БелСЭ зьмешчаныя 
кароткія біяграфіі беларускіх пісь- 
меньнікаў з прозьвішчамі на ,Б” і 
часткава на ,В”, у тым ліку й ары- 
штаваных ды высланых у 830-ых 
гадох, а ў пачатку дэсталінізацыі 
рэгабілітаваных: Адама Бабарэкі, 


бымона Баранавых і Ядвігі Бяган- 


скай. Гэткія важныя біяграфічныя 
факты ў жыцьці гэтых пісьменьні- 
каў, як іхны арышт ды высылка 
штонайменш на дваццаць гадоў, у 
Энцыкляпэдыі прамоўчаныя цал- 
ком. Знаходзім таксама біяграфіі 
палітычных дзеячоў Заходняе Бела- 
русі Паўла Валошына й Флягонта 
Валынца, засуджаных польскім су- 
дом на даўгія гады турмы, а ў 1932 
годзе вымененых на аснове польска- 
савецкага пагадненьня й перапраў- 
леных у БССР, дзе праз год былі 
таксама арыштаваныя ўжо савецкі- 
мі ўладамі й высланыя на Салаўкі. 
Пра гэты апошні факт таксама ў 
Энцыкляпэдыі няма й згадкі. Хоць 
сяньня й асуджаны партыяй, але ў 
30-ых гадох ёю-ж інсьпіраваны най- 
вызначнейшы прадстаўнік гэтак 
званае вульгарна-сацыялягічнае 
крытыкі Лукаш Бэндэ мусіў-бы фі- 
гураваць у Энцыкляпэдыі, бо ніво- 
дзін з крытыкаў савецкага часу нз 
адыграў гэткай вялікай, хоць і вы- 
лучна адмоўнай, ролі ў беларускай 
літаратуры, як ён. Тымчасам у Эн- 
цыкляпэдыі няма згадкі й пра яго. 
У шмат якіх рэцэнзіях на першы 
том БелСЭ адзначалася, што ў са- 
мой мове Энцыкляпэдыі выявілася 
здаровая тэндэнцыя высьцерагань- 
ня ад штучна створаных штампаў і 
калькаваньняў з расейскае мовы, 
заміж якіх уведзеныя словы й фор- 
мы з народнае мовы. А пісьменьнік 
Янка Скрыган, ён-жа й загадчык 
Літаратурна-кантрольнай рэдакцыі 
Энцыкляпэдыі, у , Літаратуры і Ма- 
стацтве” за 31 жніўня летась із за- 
давальненьнем пісаў, што цяпер 
большаю пашанаю пачала карыс- 
тацца народная мова, законна ста- 
новячыся асноваю стыляў -- мас- 
тацкага, навуковага, службовага, а 
цяпер і энцыкляпэдычнага”. 


Нажаль, гэтая тэндэнцыя да чысь- 
ціні й культуры мовы і ў першым 
томе БелСЭ далёка няпоўная, адно 
часткавая й незаўсёды пасьлядоў- 
ная. І крытык Уладзімер Юрэвіч у 
сваёй рэцэнзіі на першы том Бел- 
СЭ летась у , Полымі” быў добра 
зазначыўшы, што ў мове, асабліва ў 
тэрміналёгіі, кажучы ягонымі сло- 
вамі, дяжка шукаць лёгіку там, 
дзе ўвесь час азіраюцца на іншую 
мову, забываючы законы свае мо- 


і; 


ВЫ. 


Але й гэткая, усяго часткавая й 
непасьлядоўная тэндэнцыя да чысь- 
ціні й культуры мовы ў другім томе 
Энцыкляпэдыі ўжо значна аслаб- 
ла: у томе гэтым куды больш штуч- 
на створаных газэтных штампаў : 
калькаваньняў з расейскае мовы, а 
то й сырых русыцызмаў, асабліва 
ў словах іншамоўнага, паходжаньня, 
геаграфічных і асабовых назовах. 


За палітычную тэндэнцыйнасьць, 
што строга абавязвае ўсе савецкія 
публікацыі, нельга поўнасьцяй зьві- 
навачваць рэдактароў і аўтароў 
адпаведных артыкулаў Энцыкляпэ- 
дыі. У справе іншых заганаў можа 
быць зробленая часткавая ськідка 
з увагі на факт, што гэта наагул 
першая беларуская энцыкляпэдыя, 
і некаторыя ейныя інфармацыі зь 
беларусаведнай галіны мусілі быць 
знаходжаныя й апрацоўваныя ўпяр- 
шыню. Тым ня менш, за павярхоў- 
насьць і недакладнасьць некаторых 
ведамак ды пропускі некаторых 
важных фактаў, што датычаць да 
Беларусі, трэба ўсё-ж зрабіць спрэ- 
вядлівы дакор рэдактаром і аўтаром 
Энцыкляпэдыі. 


Раман Шарупіч 


БЕЛАРУС, Ме 175 -- 1971 
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Сабор Полацкае Сафіі ў ХХІ стагодзьдзі 


Сабор Сьвятое Сафіі ў Полацку 
стагодзьдзямі быў славай і гордась- 
цяй і Полацку, і ўсёй Полацкай Зям- 
лі. З клічам ,За Сьвятую Сафію!” 
кідаліся калісьці ў бой Палачане 
пры абароне евайго места й свае 
бацькаўшчыны ад напасьці ворага. 
Пабудавалі свой сабор Палачане 
хутка пасьля прыняцьця хрысьціян- 
ства, бо ў гадох 1044 -- 1066, у ча- 
сы княжэньня слаўнага полацкага 
князя Ўсяслава Чарадзея. Не зва- 
жаючы на рост і разбудову Полац- 
ку на працягу дзевяцісот далейшых 
гадоў, і ўсе яго перабудовы, сабор 
Сьвятое Сафіі й сяньня ў архітэк- 
турным цэнтры места. 

За дзевяць стагодзьдзяў існавань- 
ня сабор полацкае Сафіі шмат разоў 
грабілі, бясчэсьцілі, разбуралі вора- 
гі. Руйнаваў яго ці раз і агонь ваек- 
ных і неваенных пажараў. Нішчыў, 
пэўна-ж, і бязьлітасны час. Ды Па- 
лачане заўсёды рупна даглядалі ста- 
равечны, адказаны прашчурамі, 
сымбаль свае свабоды й вернасьці 
Богу. Як толькі мінала ліхалецьце, 











як адыходзіла няшчасьце, ці ўця- 
каў пабіты вораг -- яны ізноў па- 
праўлялі ды Богу на славу аздабля- 
лі сваю Сьвятую Сафію. Калі-ж бы- 
ло трэба -- дык і нанава адбудоў- 
валі. 

У выніку шматлікіх перабудоваў 
колішні спачатны вонкавы выгляд 
Сьвятое Сафіі даўно забыты. Пась- 
ля апошняе перабудовы ў палавіне 
ХУШ стагодзьдзя полацкі Сафійскі 
сабор стаў барокаваю, падоўжнага 
пляну, царкоўнаю пабудовай, з 
двумя рагавымі вежамі пры фасадзе 
на паўдні. 


Якія былі першапачатковыя вон- 
кавыя абрысы аднае зь першых 
хрысьціянскіх сьвятыняў Беларусі, 
ніхто сяньня дакладней ня ведае, бо 
ні старых зарысовак, ні яе вопісаў 
не захавалася. Толькі ў вадным ле- 
тапісе пры пераліку гарадоў літоў- 
скіх адзначана, што полацкая 
Сьвятая Сафія каменная, а сямі 
вярхох”, з чаго вынікае, што калісь- 
ці, сабор меў сем кумпалоў. 


“0, ЛІТВА, МАЯ АЙЧЫНА” 


Ні скандынаўскія сагі, ні араб- 
скія летапісы, ні літоўскія хронікі 
не даюць такога ўяўленьня аб да- 
лёкім мінулым гэтага слаўнага го- 
раду, як з урачыстага гэкзамэтра 
адлітаваныя радкі: 


на ўздыбленых 
горах, -- 
Замак у мегяца срэбным зіхцень- 
ні; 
Вал зьдзірванелы схаваўшы, су- 
вора 
ламаныя цені 

дзе між вечнай 
цясьніны 

Дыхалі воды, затканыя цінай. 


Ля Наваградку, 


Волату-вежаў 
Падалі Ў роў, 


Вы адразу спазнаеце Адама Міц- 
кевіча, замілаванага ў Наваградак 
і ягоную краіну, якой ён прысьвя- 
ціў прачулы зварот: 

О, Літва, мая айчына!” 

І запраўды, як Полацак адбівае 
ў сабе пачатак нашае дзяржаў- 
насьці -- Полацкае княства -- гэ- 
так Назаградак адлюстроўвае зй- 
ны працяг -- Вялікае Княства Лі- 
тоўскае. 


Здалёк было відаць муры й ве- 
жы тутэйшага замку, пабудаванага 
Міндоўгам, пры якім Наваградак 
стаўся сталіцай Літвы. Многаву- 
гольны ў сваім пляне, ён меў 
шэсьць вежаў, зь якіх да сучас- 
насьці разам з падмуркамі муроў 
дайшлі ў значна пашкоджаным 
стане дзьве, але дагэтуль яны ўра- 
жаюць кажнага сваім магутным 
выглядам і здаюцца суворымі ска- 
ламі, высечанымі волатамі з каме- 
ню. Аб гэтыя скалы разьбіваліся 
нязьлічоныя хвалі заваёўнікаў 
татарскіх і крыжацкіх, расейскіх 





Іх штурмавалі ў 1255, 1274 і 1218 
гадох Татара-Манголы, якіх паз»- 
ней зьмянілі крымскія Татары. іх 
спрабавалі захапіць у 1311, 1321, 
1342, 1390 і 1394 гадох Немцы кры- 
жакі, але толькі аднойчы занялі 
замак, калі ягоныя абарэнцы яго 
пакінулі. 


У горадзе, па Карэліцкай вулі- 
цы, знаходзіцца гара Міндоўга, вя- 
домая яшчэ пад назвай Магілы 
Міндоўга. Паводля паданьня ён па- 
хаваны ў ёй на залатым троне ка- 
раля Літвы, а калі прыйдзе адпа- 
ведны час, абудзіцца й устане зь яе. 
І хай сабе ў запраўднасьці Міндоўг 
пахаваны ня тут, але незабытны 
ён у народнай памяці. На ўзгогку, 
па Паштовай або Базыльянскай ву- 
ліцы, узвышаецца мураваная Ба- 
рысаглеб-кая царква. Яна пабуда- 
ваная ў 1519 годзе і рэканструява- 
ная ў першай палове 17 стагодзь- 
дзя. Гэта позьняя готыка, аб 
якой сьветчыць і зорчатае скля- 
пеньне, і контрафорсы, і сьпічас- 
тыя праёмы. На асаблізую ўвагу 
заслугоўваюць бойніцы ў ейных 
дзьвюх званіцах. Яны сьцьвярджа- 
юць, што Барысаглебская царква, 
як і вядомыя Маламажэйкаўская 
й Сынкавіцкая, зьяўлялася калісь- 
ці абароннай. 


У 1961 годзе археалёгу М. Кар- 
геру пашанцавала адкапаць побач 
з сучаснай Барысаглебскай цар- 
квой рэшткі велічнага Барысаглеб- 
скага сабору, пабудаванага ў па- 
чатку 12-га стагодзьдзя ў стылі 
крыху адменным у параўнаньні з 
адначасным яму Полацкім Спасам 
і Горадзенскай Каложай. Гэта ў ім 
яшчэ маліўся сын Міндоўга й Мар- 
ты зь Любчы Вайшэлак, як і ў ім 


і швэдзкіх. Каля іх пралілося шмат] у 1416 годзе адбыўся скліканы Ві- 
крыві і варожае і нашых продкаў.таўтам Сабор япіскапаў, які абвесь- 
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Пра нутраны выгляд сьвятыні ве- 
даем крыху больш, бо аб ім сёе-тое 
можна мяркаваць па захаваных 
ры Ффундамэнтаў, зробленыя веда- 
мым гісторыкам беларускага мас- 
тацтва Міколаю Шчакаціхінам, пз- 
казваюць, што першапачатны плян 
сабору быў квадратнае блізу, 21х22 
мэтры, схэмы. На ўсходнім аўтар- 
ным боку царква мела тры, прызма- 
тычнае формы, выступы-абсыды. 
Шаснаццаць слупоў дзяліла інтэр'ер 
сьвятыні на пяць нэфаў, цэнтраль- 
ны зь якіх быў даўжэйшы за бака- 
ВЫЯ. 

Пры татальна загубленых і забы- 
тых вонкавых архітэктурных абры- 
сах старое полацкае Сафіі важная 
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царква ў Сынкавічах, або царква ў 
Мажэйкаве. Сваёй пяцівежнай кай- 
струкцыяй полацкая Сьвятая Сафія 
падобная была вельмі й да віленг- 
кае Сьвятатраецкае царквы. Ды аса- 
бліва нагадвала яна ведамую, у ча- 
се апошняе вайны нажаль зьнішча- 
ную, царкву ў Супрасьлі. 

Дык, як рысунак Пахалавецкагз, 
даводзіць, полацкая Сафія ХХІ ста- 
годзьдзя ня нейкая прыпадковая дь: 
вынятковая на беларускім прасторы 
архітэктурная зьява. Наадварот -- 
формамі пабудовы й сваім стылем 
яна арганічна зьвязаная зь іншымі 
ўзорамі тагачаенага манукэнтальна- 
га будаўніцтва тэрыторыі. Войстрыя, 
конуснае формы, дахі рагавых ве- 
жаў, стромкая нязвычайна вежа 
цэнтральная, сьветчаць, што вонка- 
выя архітэктурныя абрысы сабору 


нязвычайна падзея для гісторыі бе-] ХУІ стагодзьдзя паўсталі ў часе па- 


ларускага мастацтва нядаўны знё- 
ход у Нямеччыне, у старасховах 
Дрэздэнскага архіву, зарысоўкі ХУ: 
стагодзьдзя панарамы Полацку, на 
якой добра паказаны вонкавы вы- 


гляд тагачаснае Сьвятое Сафіі. Ры-. 


сунак гэты знайшоў і фатарэпрадук- 
цыі яго сёлета апублікаваў польскі 
гісторык Станіслаў Александровіч. 

Знойдзеная Александровічам за- 
рысоўка, зробленая ў 1579 годзе пад- 
час аблогі Полацку войскамі караля 
Сьцяпана Батуры. Выканаў яе Ста- 
ніслаў Пахалавецкі, каралеўскі кар- 
тограф, які ў часе аблогі быў у вай- 
сковым абозе. Дык рысунак рсбле- 
ны з натуры. Зарысоўка, на якой ві- 
даць полацкі замак, места, аколіпы 
з рэкамі Дзьвіной 
абозы войскаў карзэля Батуры, Вы- 
кананая рудым тушам і размалява- 
ная пазьней акварэльнымі хварбамі. 

Як з зарысоўкі Пахалавецкага 
добра відаць, яшчэ ў ХХІ стагодзь- 
дзі сабор Сьвятое Сафіі ў сваёй вон- 
кавай канструкцыі быў абаснаваны 
на спачатным, квадратнае архітэк- 
турнае схэмы, пляне. Меў ён тады 
па. рагох чатыры магутныя, цыта- 
дэльнага тыпу з байніцамі, абарок- 
ныя вежы. Вежы гэтыя былі пакрь- 
тыя войстрымі, конуснае формы, да- 
хамі з крыжамі па вярхох. Пася- 
рэдзіне ўзьнімалася выносная цэнт- 
ральная, завершаная невялікім ку- 


палам, вежа пятая. Дзьверы галоў- 


нага ўваходу ў сьвятыню, што зна- 
ходзіліся на накіраванай тады да 
захаду фасадзе сьвятыні, ахоўвалі- 
ся апускною зялезнаю кратай. Зь- 
вяртае ўвагу тое, што разьмяшчэнь- 
не рагавых абаронных вежаў і іх 
байніцаў гэткае, каб можна было 
весьці ня толькі франтавы, але й ба- 
кавы абстрэл ворага ўздоўж сьце- 
наў сабору. 

Як бачым, спосабам свае пабудсе- 
вы полацкі Сафійскі сабор ХХІ ста- 
годзьдзя быў вельмі блізкі іншым 
тагачасным цытадэльнага тыпу цэг- 
квам Беларусі, прыкладам якіх мо- 
быць захаваная й дагэтуль 


ціў аўтакефалію Беларускае П-а- 
васлаўнае Царквы на чале зь пер- 
шым Беларускім Мітрапалітам 
Грыгорам Цамблякам. 


У падножжа Замкавае гары, на 
Кавальскай вуліцы, чырванее сваім 
цагляным дахам Фарны касьцёл. 
Ён пабудазаны ў пачатку 15-га 
стагодзьдзя Вітаўтам яа тым ме-- 
цы, дз2 калісьці знаходзілася сьвя- 
тыня Пяруна. У ім у 1422 годзз ад- 
быўся шлюб Ягайлы з князёўнай 
Софіяй Гальшанскай,  распачы- 
нальніцай дынастыі Ягелёнаў, тут 
пасланцы Івана Грознага вялі пе- 
рамовы з Жыгімонтам-Аўгустам, У 
ім-жа ў 1798 годзе адбылося хры- 
шчэньне Адама Міцкевіча і дагэ- 
туль перахоўваецца той сьвяты аб- 
раз, пра які ў .,Пану Тадэушу” 
пазта згадвае: ,Ты, які град На- 
ваградзкі ад злосьці і бед ахоўва- 
еш”. Але затое ў 60-х гадох зьнік- 
нуў мармуровы помнік, па-таўлены 
ў гонар тутэйшага каштэляна Яна 
Рудаміна і васьмі іншых наваград- 
чанскіх ішляхцічаў, палеглых У 
1621 годзе ў бітве з Туркамі пад 
Хацімам. 


На рагу Касьцельнай і Слонім- 
скай вуліц знаходзіцца М'хайлаў- 
скі касьцёл, пабудаваны ў 1623 гэ- 
дзе канцлерам Літвы Хадкевічам. 
Ён меў калісьці пышны інтэў'ер У 
стылі ракако і да яго прылягаў 
будынак Дамініканскага канвікту, 
у якім вучыўся Адам Міцкевіч. На 
Горадзенскай вуліцы вы заўважы- 
це колішні Францішканскі касьцёл, 
адабраны ў 1846 годзе ў Белару- 
саў католікаў і перададзены пра- 
васлаўным Беларусам з адначас- 
ным перайменаваньнем у гона» ім- 
пэратара Мікалая Першага ў Міка- 
лаеўскі сабор. Паводля паданьня 
тынк на Барысаглебскай царкве 
ніколі ня трымаўся з тае прычы- 
ны, што апошні вуніяцкі сьвятар 
замураваў у ейнай сьцяне ад зьня- 


і Палатой, ды 








наваньня ў эўрапейскім будаўніцтзе 
готыкі. 

Полацкая Сафія ХХІ стагодзьдзя, 
як і цэрквы ў Сынкавічах, Мажэй- 
каве, і шмат якія іншыя цэрквы Бе- 
ларусі таго часу, гэта яскравы пры- 
клад гарманічнае сынтэзы ў царкоў- 
ным будаўніцтве Беларусі гатычнае 
цытадэльнае канструкцы! зь бізан- 
тыйскагэ схэмай пляну. Пакольхі 
падобная сынтэза архітэктурных 
элемэнтаў Захаду й Усходу ведамая 
толькі на землях Беларусі, гісто- 
рык мастацтва, Мікола ІПчакаціхіе, 
стыль гэты й азначыў паймом , бела- 
рускае готыкі”. 

Пераказаныя зарысоўкаю Пахг- 
лавецкага архітэктурныя формы сз- 
бору Сьвятое Сафіі праіснавалі дз. 
пажару царквы ў 1607 годзе. Пры 
адбудове сабору пасьля гэтага па- 
жару чатыры цытадэльныя рагавыя 
вежы былі зьнесеныя. Перабуде- 
ва-ж 1150 году надала сабору су- 
часны яго выгляд -- падоўжанае 
ўжо, двувежнае, барокавага стылю 
сьвятыні. 

Дык, дзякуючы выяўленаму ў 
Дрэздэне рысунку, цяпер ведама як 
у ХУІ стагодзьдзі выглядала пеі- 
шая хрысьціянская сьвятыня По- 
лацку 'й адна зь першых ува ўсёй 
Беларусі. Магутныя цытадэльныя 
вежы сьветчаць аб тым, што будава- 
лі сваю сьвятыню Палачане ў трь- 
вожную, грозную для места й краю 
пару гісторыі. Узводзілі яны яе ня 
толькі на тое, каб маліцца ў ёй Бо- 
гу, але й каб у патрэбе з байніцаў 
царкоўных вежаў адбіваць напасьць 
грабежнага ворага. 

Паказаныя на рысунку Дрэздэн- 
скага архіву абрысы сабору не пера- 
даюць нам яшчэ, зразумела, самага 
першапачатковага выгляду сьвять:- 


З 





ні. Мы ўсё яшчэ ня ведаем, якія бы- 
лі яе вонкавыя абрысы тады, калі 
ў ёй маліўся князь Усяслаў Чара- 
дзей, які, як славутае ,, Слова аб пал- 
ку Ігаравым” кажа, навет і ў Кіяве 
чуў звон званоў свае палацкае Са- 
фіі. Або калі ка вечавым пляцы пе- 
рад саборам палачане адбывалі свае 
народныя вечы. 

Ня гэткаю хіба Сьвятая Сафія 
была й сто гадоў пазьней, калі ў 
кельлі яе вежы, у ,галубніцы”, ма- 
нашкаю жыла, ,постнічыла”, ды 
кнігі сваймі рукамі” пісала, Усяг- 
лавава ўнучка, слаўная сьвятая й 
асьветніца Беларусі, князёўна Афра- 
сіня. За больш як поў тысячу га- 
доў існаваньня, да часу зарысоўкі 
Пахалавецкім, сабор напэўна да- 
водзілася ці раз і перабудоўваць, 
і адбудоўваць. Згаданых летапіецам 
сямі вярхоў-кумпалоў на рысунку 
ня відаць --- іх там толькі ПЯЦЬ. 

Затое цяпер ведаем ужо напэўна, 
што гэткі выгляд Сьвятое Сафіі быў 
у пару бліжэйшую яе зарысоўкі, у 
стагодзьдзях ХУ -- ХХІ, ці ў часе, 
калі ў гады свайго маленства й 
юнацтва малітваў-сьпеваў у саборы 
-- акафістаў, канонаў, пеальмаў, -- 
з захапленьнем слухаў ведамы вы- 
датны сын .слаўнага града Полац- 
ка” доктар Фрэньцішак Скарына. 

Як паведамляў ці раз друк БССР, 
шмат каштоўных скарбаў старавеч- 
нага беларускага дойлідзтва -- ! 
найперш старадаўных сьвятыняў,-- 
марнее й гіне цяпер ці дзеля няхай- 
насьці й абыякасьці сучасных пар- 
тыйных валадароў рэспублікі, ці й 
дзеля знамернзга блюзьнерства над 
рэлігійча-наць:янальнымі рэліквіямі 
беларускага народу. У сьнежані 
1961 году, для прыкладу, на загал 
уладаў быў зруйнаваны дашчэнту 
выдатны твор беларускае архітэкту- 
ры пачатку ХІІ стагодзьдзя, дзе- 
вяцьсотгодняя блізу царква Сьвято- 
га Благавешчаньня ў Віцебску. У 
старавечнай-жа сьвятасьці беларус- 
кага народу, у полацкім саборы 
Сьвятое Сафіі, каляніяльная адміні- 
страцыя рэспублікі парабіла скла- 
ды. 

У пару гэткага бязуважнага тап- 
таньня й наважанзэга нішчэньня по- 
мнікаў мінулае славы народу, дара- 
гая асабліва архіўная ведамка, што 
раскрывае нашчадкам абрысы по- 
лацкае Сафіі ХУ -- ХХІ стагодзь- 
дзяў. Прыйдзе час, калі свабодны 
ізноў народ сваёю чулаю апекай ахі- 
не слаўную сьвятыню сваіх прашчу- 
раў. Над вольнай наддзьвінскай 
зямлёй тады ізноў, як калісьці, за- 
гудуць званы полацкае Сафіі. 

Р. Максімовіч 
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Не адкпацайце на заутра, што можна зрабіць 
сяньня! 

Вышлпіце ахвяру на , Бепаруса”! 
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важаньня Сьвятыя Дары. І дарэм- 
на таму меўся супакоіць права- 
слаўных Беларусаў лагодны напіс 
на сярэбранай Дарасхоўніцы гэта- 
га Мікалаеўскага сабору, 'ито яна 
ахвяравана ім насьледнікам Аляк- 
сандрам у 1865 годзе, бо праз 15 
год ягонага бацьку -- цара Аляк- 
сандра Другога -- заб'е Бэларуе 
Ігнат Грынявіцхі. 

І ня можна таксама, ““апіўшы 
ў Наваградак, не пабачыць тых 
памятных месцаў, што датычаць 
Адама Міцкевіча. Дом, дзе праа- 
шла ягоная маладосьць, быў разбу- 
раны ў часе вайны, але па ёй ад- 
ноўлены і Ў ім ме-ьціцца адмысло- 
зы музэй. Наведаўшы ягэ, зьвяр- 
ніце ўвагу на гарэльеф , Пугікін і 
Міцкевіч”, пад якім пададзены 
словы першага аб тым, быццам 
апсшні таксама марыў аб зьліцьшц 
славянскіх ручаёў” у расейскім 
моры”. А пасьля гэтага агледзьце 
мэмарыяльную пліту памяці 100- 
годзьдзя з дня нараджэньня паэты, 
аднак сумляваемся, каб хто-не- 
будзь з музэйных супсгацоўнікаў 
пазнаёміў вас зь ейнай гісторыяй. 
Яе, каб абыйсьці царскую забато- 
ну, паклоньнікі паэты патаемна 
ўночы ўмуравалі ў сьцяну Міхай- 
лаўскага касьцёла, а тут яна апы- 
нулася, як выкінутая новымі гас- 
падарамі паруганага будынку на 
вуліцу. Апрача дому-музэю, Міцке- 
вічу прысьвечаны таксама курган, 
накапаны ў 1924-31 гадох з пры- 
гаршчаў зямлі, прывезенае сюды 
пілігрымамі з усіх куткоў Заходняе 
Беларусі й Польшчы. Паблізу ён 
спакідае глыбокае ўражаньне, але 
зводдаль пасуе пры параўнаньеі зь 
веліччу Замкавае гары. 

Не падлягае гумлеву, што помні- 
кі Наваградку ўяўляюць зь сябе 
вялікую каштоўнасьць, але, на 
жаль, не для ўсіх гэта зразумела. 
Гэтак Алег Белавусаў у сваім ар- 
тыкуле ,Пра Мірскі замак, альпі- 
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[ністаў і залатыя россыпы”, зьме- 
шчаным у Мо 10 часапсу , Нзэман” 
за 1969 год, піша: ,У касьцеле МІі- 
хаіла, які прастаяў на цэнтральнай 
плсшчы Наваградку бадай 250 год, 
разьмясьціўся склад райспажыўка- 
апэрацыі. Фрэскі Ў ім абсыпаліся, 
вітражы выбіты, скульптурныя 
аздобы зьнішчаны. Дый навошта 
яны тут? Матацыклі-ж, дзіцячыя 
каляскі, крупу, гарэлку, кансэрвы 
можна перахоўваць бяз узьдзэянь- 
ня на іх мас-ацтва”, а крыху 
далей аўтар з уласьцівай яму гі- 
роніяй адзначае: , Работн.кі раён- 
нага архіву, разьмешчанага ў Ба- 
рысаглебскай царкве, людзі вельмі 
сарамяжлівыя -- яны ахоўную До- 
шку зьнялі і У куток паставілі, каб 
не сароміцца, бо вельмі зашімаль- 
цаваны выгляд мае гамы помнік”. 
І шануючы ваіш час, дазвольцз мне 
гэтымі двумя характэрнымі пры- 
кладамі й абмежазацца, хоць я 
маю іх даволі ў дачыненьні да Ўсіх 
іншых бяз вынятку тутэйшых пом- 
нікаў гісторыі й культуры. 

А прыемна адзначыць, што 
ўсё-ж сучасныя беларускія патрыў- 
ты дамагаюцца належнае ўвагі да 
помнікаў старадаўнае сталіцы на- 
шае краіны слаўнага Наваградку. 
Яны парупяцца аб тым, каб адна- 
віліся навуковыя дасьледваньні 
рэшткаў старадаўнага Бары-аглеб- 
скага сабору і паспрабуюць адра- 
дзіць помнік гэроям Хаціму. Яны 
парушаць таксама пытаньне, каб У 
горадзе, на цэнтральнай плошчы, 
устанавілі помнік Адаму Міцкеві- 
чу, надаўшы ёй ягонае ймя. І на- 
рэшце яны-ж прыгадаюць адпавед- 
ным урадоўцам, шго даўно трэба 
назву -- Навагрудак -- накінутую 
польскімі ваяводамі, а потым саяк- 
цыянаваную расейскімі губэрната- 
рамі, зьмяніць на адвеку й дагэ- 
туль беларускую народную назву 
--. Наваградак. 


Юрка В.цьбіч 
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Э БЕЛАРУСКАГА САВЕЦКАГА ДРУКУ 








ЖЫВАЯ ЙИШЧЭ ДУША 


,Гэта было сапраўднае сьвята, 
сьвята народнай творчасьці. Зь ПЯ- 
ці раёнаў Палесься зьехаліся ў зя- 
лёны гарадок Нароўлю ўдзельнікі 
мастацкай самадзейнасьці, каб пра- 
дэманстраваць сваё песеннае май- 
стэрства. Ля самай Прыпяці, па 
цэнтральнай вуліцы раённага цэн- 
тру, ішлі й цілі калёны. Яшчэ ні- 
колі Нароўля ня бачыла такога па- 
раду. Людзі былі апранутыя ў бе- 
ларускую нацыянальную вопрат- 
ку: вышываныя сарочкі саматка- 
ныя андаракі, рознакаляровыя 
хвартухі. Калёны накіраваліся ў 
старажытны цяністы парк, ішо 
раськінуўся над прыгажуняй Пры- 
пяцьцю. Сонечны летні дзень, по- 
шум кучаравых дрэў, гамонка пгы- 
гожа апранутых самадзейных ар- 
тыстых ствасалі добры настрой ува 
ўсіх, хто прыйшоў і прыехаў у гэ- 
ты дзень на сьвяга народнай твоўр- 
часьці. А прыехалі сюды хлебаро- 
бы з многіх калгасаў і саўгасаў На- 
раўлянскага й сусздніх раёнаў, каб 
паслухаць выступленьні лепшых 
зь лепшых калектызаў мастацкай 
самадзейнасьці песеннага Палесься. 

І вось зялёны тэатр” парку за- 
поўнілі людзі. На сцэну выйшпаў 
дырэктар Гомельскага абласнога 
Дому народнай творчасьці Леанід 
Рудзькоў. Ён павіншаваў удзельні- 
каў мастацкай гамадзейнасьці, усіх, 
хто туг прысутнічаў, ізь сьвятам 
песьні, расказаў, што такія сьвяты 
на Гомельшчыне ўжо сталі добрай 
традыцыяй і што яны праводзяцца 
штогод у тым ці іншым раённым 
цэнтры вобласьці. 

Забягаючы крыху наперад, ска- 
жу, што гэта -- сваяасаблівае сьвя- 
та. На ім выконваюцца толькі ста- 
радаўнія беларускія народныя 
песьні, і выконваюць іх, як праві- 
ла, пажылыя калгасьніцы і кал- 
гасьнікі, работнікі саўгасаў. Гэта 
песьні, якія яны чулі яшчэ ад сваіх 
бацькоў і дзядоў і якія перадаюц- 
ца з пакаленьня ў пакаленьне. 
Пасьля, калі я слухаў песьні, лавіў 
сябе на думцы, што многіх зь іх 
яшчэ няма ні ў якім фальклёрным 
зборніку, што яны яшчэ не запіса- 
ны супрацоўнікамі Інстытуту мас- 
тацтвазнаўства, этнаграфіі й фаль- 
клёру Акадэміі навук БССР. 

А тым часам на сцэну ўжо вы- 
ходзілі ўдзельнікі мастацкай сама- 
дзейнасьці. Яны неяк сарамліва 
станавіліся паўкругам у рад, пазі- 
ралі на мора слухачоў, пра іштосьці 
перакідваліся ловамі. Яны, вядо- 
ма, хваляваліся. Гонар адкрыць 
сьвята народнай песьні выпаў на 
долю жаночага вакальнага ансам- 
блю Валаўскага сельскага Дому 
культуры Ельскага раёну. 

Калі аб'явілі, што будзе выкон- 
вацца беларуская народная песьня 
А ў полі бяроза...”, усе прыціхлі, 
усе ськіравалі свой позірк на сцэ- 
ну. І палілася шчырая, кранаючая 
сэрца, песьня: 


А ў полі бяроза 
Кудравая стаяла... 


Адна песьня зьмяняецца другой. 
І цяжка выдзеліць лепшую зь іх, 
бо ўсе яны гучаць хораша, непаў- 








Ў НАРОДЗЕ ГЭТЫМ” 


торна, прывабна. Толькі рэха адда- 
ецца за паркам і дзесьці зьнікае 
ў лазьнякох, на другім беразе па- 
вольнай Прыпяці... 

Амаль чатыры гадзіны цягнула- 
ся гэта дзівоснае сьвята. І ніхто із 
слухачоў не пакінуў свайго месца 
на лаўках і, як кажуць, ,стаячых 
месц” з усіх бакоў пад засеньню 
дрэў. У зялёным тэатры” Нароўлі 
выступалі ў той дзень добрыя два 
дзесяткі калектываў мастацкай са- 
мадзейнасьці... 


Народная песьня... Яна таму і 
завецца народнай, што яе сьтявае 
народ, што яна, нібы сьветлая кры- 
нічка, «струменіць заўжды праз 
многія стагодзьдзі, што яна пера- 
даецца ад адных нашчадкаў да 
ругіх, што яна ніколі не старэз. Я 
гаварыў, гшшто на сьвяце ў васноў- 
ным выступалі харавыя калекты- 
вы, у складзе якіх былі даволі па- 
жылыя людзі. Але вось пад самы 
фінал выйшлі на сцэну, бы строй- 
ныя бярозкі, маладыя дзяўчаты. 
Гэта -- учарашнія дзесяціклясьні- 


цы Кіраўскай сярэдняй школы На-; 
лоўнай 


раўлянскага раёну, вакальны ан- 
самбль , Беларусачка”. Яны толь- 
кішто атрымалі атэстаты аб закан- 
чэньні школы. Паслухалі-б вы, як 
яны хораша выканалі беларускую 
народную песьню ,Чамуж мне ня 
пець!”... 

І тут, на Палесьсі, прыгадаўся 
мне выпускны вечар дзесяціклясь- 
нікаў у ваднэй зь менскіх школаў. 
На ім не прагучэла ніводнай на- 
роднай песьні, нават сучаснай. 
Увесь вечар пад аглушальны звон 
электрагітар дзесяціклясьнікі 
крыўляліся ў уьшэйку”, твісьце”, 
халі-галі”. Ня ведаюць яны ні ві- 
хурнай , Лявоніхі”, ні, Крыжачка”, 
ні традыцыйнай ,Беларускай поль- 
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Як я шкадаваў, што маладыя 
мянчане з тэй школы, аднагодкі гэ- 
тых вось палескіх дзяўчат, ня ба- 
чаць цяпер іх вуступленьня! 


А яны, удзельнікі школьнага ан- 
самблю Беларусачка”, сьпявалі і 
сьпявалі. Песьню за песьняй, песь- 
ні сваіх бацькоў, і дзядоў, песьні 
мілага палескага краю. Значыць, 
ёсьць прадаўжальнікі народнай 
спадчыны! Значыць, вечна будуць 
жыць, як вечна мільгаюць зоркі 
над Прыпяцьцю, мудрыя словы му- 
дрых і шчырых беларускіх пе- 
сень...” 


(Б. Шымук: , Песьні Палесься”. 


Зьвязда”, 28 ліпеня 1971). 


КАЛГАСНЫ БЫТ: 
ВАДА з БАЛОТА 


У саўгасе ,Аршанскі” Аршанскага 
раёну нямала займаюцца паляп- 
шэньнем культуры й быту сельскіх 
працаўнікоў. Нявырашаным пакуль 
што застаецца пытаньне водазабесь- 
пячэньня. 

Вёска Сідараўка -- адзін з буй- 
ных населеных пунктаў гэтага саў- 
гасу. Жывуць там працавітыя, стэ- 
ранныя людзі. Яны клапоцяцца пра. 
прыгожасьць свае вёскі: азеляня- 
юць вуліцы, падтрымліваюць пара- 








25-Ы ГАДАВЫ 


Сёлета 17 ліпеня ў залі Беларус- 
кага Дому ў Лёндане адбыўся 25-ты! 
Агульны Гадавы Зьезд сяброў Згур-] 
таваньня Беларусаў у Вялікай Бры-! 
таніі. Старшынём Зьезду быў са. 
Кажаневіч з Манчэстару, а саграта- 





рамі -- сп. Баяроўскі (Бірмінгам) 
і сп. І. Сяўковіч (Лёндан). 
Гэты юбілейны Зьезд атрымаў 


прывітаньні ад розных арганізацы- 
яў і асобаў. Зь вялікай увагай пры- 
сутныя праслухалі прывітаньні эд 
Д-ра В. Жук-Грышкевіча, што зьяў- 
ляецца заснавальнікам і першым 
старшынём ЗБВБ, ад Віктара Сяй- 
кевіча, першага сакратара арганіза- 
цыі, ад М. Нікана з Аўстраліі, бы- 
лага старшыні ЗБВБ ды ад іншых. 
З прысутных віталі Зьезд Біскуп 
Ч. Сіповіч, Апостальскі Візытата»ю 
для Беларусаў, і сп. Я. Міхалюк. 
Біскуп Ч. Сіповіч, які зьяўляецця 
цяпер ганаровым сябрам ЗБВБ, па- 
даў ,мэтрыку” паўстаньня й разь- 
віцьця першай пасьля вайны бела- 
рускай арганізацыі ў Вольным Сьве- 
це.Успомніў таксама аб ейных сяб- 
рох, якія цяпер займаюць адказны“ 
становішчы ў беларускім рэлігій- 
ным і грамадзкім жыцьці. І так за- 
снавальнік і першы старшыня Г'а- 
Управы ЗБББ сяньня 
Старшыня Рады БНР, сябрамі ЗБВБ 
былі тры першыя беларускія Б'ску- 
пы (2 праваслаўныя й адзін катэ- 
ліцкі), так-жа колькі сьвятароў бь:- 
лі й ёсьць дзейным! сябрамі ЗБВБ. 





Із справаздачы ўступаючай Га- 
лоўнай Управы ўдзельнікі Зьезду 
даведаліся, што ЗБВБ мзе сяньна 
тры собскія дамы (у Лёндане, Ман- 
чэстары й Брайтон), і ня мала пе- 
раліваецца грошай на Беларускую 
Харытатыўную Арганізацыю. Сяб- 
ры бяруць удзел у дзейнасьці роз- 
ных міжнародных арганізацыяў, пе- 
радусім у Ангельска - Беларускім 
Таварыства. Яно дапамагае розным 
беларускім выдавецтвам і белару“- 
кім установам. 


Аддзел ЗБВБ у Манчэстары сянь- 
ня стаіць добра зарганізаваным мг- 








дак у дварох. Адно дрэнна -- не ха- 
пае пітной вады. На ўсю вёску толь- 
кі два калодзежы. Здабыць вядро 
чыстай вады асабліва ў гарачую 
летнюю пару стала праблемай. 
Скаргі на недахоп вады, просьб»ь! 
ўстанавіць водакалёнкі або пабуда- 
ваць добрыя калодзежы неаднаразс- 
ва пасылалі ў сельсавет, райвыкан- 
ком і навет у абласныя арганіза- 
цыі”, -- пішуць у рэдакцыю рабо- 
чыя саўгасу Рухлінскі, "Ткачэнка, 
Кірэева, Салдаценка і іншыя... 


Не праяўляюць належных клопа- 
таў аб патрэбе людзей у вадзе і ў 
саўгасе , Полымя” Сеньненскага ра- 
ёну. Вялікія нязручнасьці з-за не- 
дахопу вады церпяць жыхары вёскі 
Новая Беліца, аб чым яны сыгналі- 
зуюць у рэдакцыю. Вёска вялікая, а 
калодзежаў толькі тры, ды й тыя 
прымітыўныя. Адзін зь іх з жураў- 
лём стаіць за вёскай на забалоча- 
най сенажаці. вада ў ім часта выбі- 
раецца. Вось і даводзіцца берагчы 
яе толькі для ўжываньня ў ежу, а 
для жывёлы, на розныя гаспадар- 
чыя патрэбы насіць вёдрамі з кана- 
вы, з балота”. (ЗЬВЯЗДА” 24 УПІ.! 
б Мар 





ДА ПЫТАНЬНЯ “ЗАЛАТОЙ ПАРЫ” 
У ГІСТОРЫІ БЕЛАРУСІ 


Адным із сіалых законаў савец- 
кай навуковай літаратуры зьяўля- 
ецца; нападаньне на г. зв. ,буржу- 
азных нацыяналістых”, якія абві- 
навачваюцца ў , здрадніцтве” і якім 
прышпільваюцца такія мянушкі, як 
»гітлероўскія паслугачы”, ,паклёп- 
нікі”, найміты заходнегерманска- 
га і амэрыканскага імпэрыялізму” 
і падобныя. Практыка гэтая мае 
ўжо сваю гісторыю і працягваецца 
да нашых дзён зь меншай ці боль- 
шай інтэнсыўнасьцяй. Дзейнасьць 
беларускіх эміграцыйных вучоных 
на Захадзе, накіраваная супроць 
выкрыўляньня і хвальшаваньня гі- 
старычнага мінулага беларускага 
народу, падобна як і дамаганьні 
нашых вучоных на Бацькаўшчы- 
не крытычнага і аб'ектыўнага па- 
дыходу ў дасьледваньні гістарыч- 
нага працэсу Беларусі, трывожаць 
Маскву, змушаючы яе да энэргіч- 
нага супрацьдзеяньня. Прычым 
Масква ня грэбуе ніякімі еродкамі, 
каб, закрэсьліўшы некалькі ста- 
годзьдзяў гісторыі беларускага на- 
роду, паказаць нас народам бязь- 


дзяржаўным у мінуўшчыне. Аднэй 


з шматлікіх спробаў у гэтым кірун- 
ку можна ўважаць кніжачку пра- 
фэсара Л. Абэцэдарскага ,У сьвят- 
ле неабвержных фактаў”, выдадзе- 
ную ў 1969 годзе ў выдавеціве Бі- 
бліятэчкі газэты ,Голас радзімы”. 

У гэтым артыкуле мы ня зьбі- 
раемсея рабіць агляду гэтае .,пра- 
цы” Абэцэдарскага. Кароткую рэ- 
цэнзію на яе ўжо зрабіў др. Я. За- 
пруднік у Нр. 147-148 Беларуса”. 
Мы спынімся аднак на найбольш 
балючым для Масквы пытаньн!, а 
менавіта, пытаньні існаваньня Гэ- 
так званае залатое пары” ў гісіто- 
рыі беларускага народу. Яно, бо, 
непакоіць Крэмль на працягу не- 
калькіх дзесяцігодзьдзяў. 


Гэтак, яшчэ ў 1959 годзе у , На- 
рысах па гісторыі беларускай лі- 
таратуры”, гаворачы пра гэтую па- 
ру, аўтары змушаныя былі пісаць: 
Беларускія буржуазныя нацыяна- 
лісты, спрабуючы фальсыфікаваць 
гісторыю, намагаліся стварыць аб 
гэтым пэрыядзе няправільнае ЎяЎ- 
леньне. Яны імкнуліся штучна пе- 
равысіць значэньне такіх гістарыч- 


ных фактаў, як выданьне ў ХЧІ:; 
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стагодзьдзі на беларускай мове Лі- 
тоўскага Статуту і іншых літара- 
турных помнікаў, як зьяўленьне на 
Беларусі кнігадруку і г. д. Яны на- 
зывалі ХУІ ст. ,залатым векам” 
беларускай культуры. Ідэалізуючы 
феадальны лад, яны заяўлялі, што 
іменна ў гэты час культура бела- 
рускага народу дасягнула нібыта 


свайго найвышэйшага ўзроўню, 
свайго росквіту. Яны заклікалі да 
адраджэньня” гэтага ,слаўнага 
мінулага...” 


Колькі год пазьней навет Мікола 
Алексютовіч быў вымушаны зая- 
віць: , Трэба сказаць, што гэта ад- 
варотны бок тых гістарычных кан- 
цэпцыяў, якія разглядалі пэрыяд 
існаваньня літоўскай дзяржавы як 
нейкі ,залаты век” у гісторыі Бе- 


ларусі...” 

У мінулым-жа годзе, у другім 
нумары Полымя”, рэцэнзуючы 
кніжку Абэцэдарскага, студэнт 


БДУ А. Хазянін паклікаецца на 
аўтара і заяўляе: , Яны гэта 
значыць, буржуазныя нацыяналіс- 
ты -- дакучліва ўпэўніваюць, што 
ў далёкім мінулым існавала бела- 
руская дзяржава, што Вялікае 
Княства Літоўскае, у склад якога 
ўваходзілі беларускія землі, было 
беларускай дзяржавай, і, каб дака- 
заць гнюснае сьцьверджаньне, 
прыводзяць розныя факты”. І да- 
лей: ,У чацьвертым разьдзеле кні- 


с) Інтэрнэт-версія 


ЗЬЕЗД ЗБВБ 


тарыяльна. 
шмат пасьвячае часу (апрача звы! 
чайных заняткаў у Клюбе) на роз- 
ныя патрыятычныя імпрэзы. Наці 
беларускі бел-чырвона-белы сьцяг 
стала знаходзіцца ў гарадзкой залі 
і стала вывешваецца ў дзень 25 Са- 
кавіка. 

На Зьезьдзе была шырака прады- 
скутаваная справа беларускае мо- 
ладзі. Усе прысутныя былі згодныя 
з тым, што трэба зьвяртаць асабл:- 


вую ўвагу на нашую моладзь. ўна: 


сваймі вымогамі розная ад нас, ста- 
рога пакаленьня, але яна павінна 
ведаць, хто былі іхныя бацькі й 
скуль паходзілі. Што мае рабіць 
і чым заняцца цяпер моладзь, каб 
не загінула ў чужым моры. Айцгц 


Аддзел у Брадфардзе! 
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Р. Тамушанскі быў выбраны ў Га- 
лоўную Управу з мэтай, каб заапя- 
каваўся беларускай моладзяй. 

У новую Галоўную Управу былі 
выбраныя: Янка Міхалюк -- стар- 
шыня, Т. Кажаневіч і А. Лашук -- 
заступнікі старшыні, П. Навара 
сакратар, П. Асіповіч -- скарбнік, 
а. Р. Тамушанскі -- сябра Управеі. 

У Наглядную Раду выбраныя: Я. 
Сяўковіч, Г. Пікарда й Я. Калбаса. 
У Управу Харытатыўнай Сэкцыіі 
ўвайшлі: а. Ф. Журня, Я. Міхалюк 
гі П. Асіповіч. 

Пастаноўлена адзначыць сёлета 
ўвосень у васаблівы спосаб юбілей 
25-годзьдзя ЗБВБ. Апрача ўрачыс- 
тага прыняцьця, прадбачыцца вы- 
даньне гісторыі арганізацыі ў фор- 
сме паважнага друку. 


Д. 














ДЗІЦЯЧЫ ПЯГЕР У БЭЛЕЙР.МЕНСКУ 





Група ўдзельнікаў дзіцячага летняга лягеру ў Бэлейр-Менску 


Сёлета, ужо шосты год, на летн!м 
селішчы Бэлер-Менск быў праве- 
дзены 10-дзённы дзіцячы лягер для 
хлапцоў і дзяўчат, што адбыўся ад 
13 да 22 жнівеня. Лягер быў арга- 
нізаваны ініцыятывай і стараньня- 
мі др. Вітаўта Кіпеля, скаўтмайстра 
беларускага й амэрыканскага скаў- 
тынгу. У праграме: спартовыя гуль- 
ні, паходы, ручная праца, гутархі 
на беларусаведныя тэмы. Прыемна 
адзначыць, што старэйшыя ўдзель- 
нікі лягеру Алеся й Юрка Кіпелі, 
Таня й Валодзя Протасы, Ніна й 
Вера Запруднік, Мікалай і Галя 
Манцывода, Міхась Швэд ды іншыя 
выявілі актыўны ўдзел, зацікаўлс- 
насьць і энтузіязм, заахвочваючы 
гэтым іншых дзяцей да ідэі суполь- 
нагах праводжаньня летняга адпа- 
чынку. Зразумела, гэтыя якасьці 
моладзь выяўляе дзякуючы ўплыву 
бацькоў. 


На заканчэньне праграмы ляге- 
ру, у сыботу 21-га, адбылося тра- 
дыцыйнае вогнішча з удзелам мо- 
ладзі. й старэйшых. У рыхтаваньл! 
вогнішча шчыра памагаў Жэня Ка- 
жан. Др. В. Кіпель падзякаваў ал 
імя дзяцей дырэкцыі рэсорту й сп-ні 


Гурын за прыхільнасьць і дапамогу 
ў правядзеньні праграмы лягеру. 
Айцец М. Лапіцкі зьвярнуўся да 
моладзі з прамовай пра вялікае зна- 
чаньне й патрэбу захаваньня баць- 
коўскіх традыцыяў. Др. Я Запруд- 
нік узяў удзел у правядзеньні да- 
лейшае праграмы вогнішча, што за- 
кончылася сымбалічным кіданьнем 
галінак у вагонь на знак жаданьня 
сустрэцца за год ізноў ды адсьпя- 
ваньнем разьвітальнае песьні , Ноч 
ідзе”. 


Назаўтрае ў капліцы рэсорту а. 
Мікалай, пасьля сьв. Літургіі, ад- 
служыў малебен за здароўе дзяцей 
і бацькоў, а ў пропаведзі падчырк- 
нуў вялікую ролю сям'і ў узгада- 
ваньні моладзі. 

На супольным абедзе, зрыхтава- 
ным стараньнем сп-няў Кіпель, За- 
пруднік і Протас, абмяркоўваліся 
пытаньні замацаваньня й пашырэ- 
ньня праграмы летніх лягероў, у 
часе якіх у дзяцей наладжваецца 
трывалая сувязь і сяброўства, а ў 
будучыні, трэба спадзявацца, і суй- 
рацоўніцтва маладога пакаленьня 
Беларусаў у Амэрыцы. 


ПРОСІМ АПЛАЦІЦЬ ПАДПІСКУ ЗА 1971 ГОД 
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гі які называецца , Народапраў- 
ства” і ,Залаты век”, Л. Абэцэ- 
дарскі паказвае, чаго варта хлусь- 
ня гітлераўскіх паслугачоў аб ,,на- 
родапраўстве”, аб ,залатым  ве- 
Ку а а 

Як бачым, гэты залаты век” на- 
шай гісторыі засеў Маскве як кост- 
ка ў горле! Яго ніяк нельга выкі- 
нуць, яго ніяк нельга падагнаць пад 
тэорыю , бязьдзяржаўнасьці” бэла- 
руская народу! Ён існаваў і на гэ- 
та ёсьць безьліч канкрэтных гіста- 
рычных довадаў. Навет той-жа 
Абэцэдарскі, хоць і паставіў сабе 
за мэту зьняпраўдзіць існаваньне 
»Залатога веку”, ня змог падаць 
ніводнага аргумэнту, каб падмаца- 
ваць свае цьверджаньні. 

Каб ня быць галаслоўнымі, гля- 
нем) што пішуць пра гэтую пару 
сумленныя вучоныя, да гэтага 
савецкія! У дапаможніку для сту- 
дэнтаў вышэйшых навучальных 
установаў, выдадзеным у 1951 го- 
дзе Інстытутам Мовазнаўства імя 
Якуба Коласа Акадэміі Навук БС- 
СР, ,Нарысы па гісторыі белагус- 
кай мовы” аўтары пішуць: У 
ХІУ-ХУ і асабліва ў ХУ-ХУІІ ста- 
годзьдзях на старажытнай беларус- 
кай мове зьявілася вялікая коль- 
касьць пісьмовых твораў як цар- 
коўнага, так і сьвецкага характару, 
перакладных і арыгінальных, а 
таксама дакумэнтаў дзелавога, ха- 


с) Інтэрнэт-версія 


рактару. Гэта сьведчыць аб тым, 
што Ў беларускай літаратурнай мо- 
ве таго часу існавалі і дасягнулі 
высокай ступені разьвіцьця самыя 
разнастайныя стылі і жанры, У 
якіх адлюстраваны асноўныя аса- 
блівасьці жывой народнай мовы. 
»Да нашага часу захаваліся 
шматлікія дзяржаўныя і прывад- 
ныя дзелавыя дакумэнты (дагаво- 
ры, граматы, акты і інт.), напіса- 
ныя на старажытнай беларускай 
мове. Зь іх трэба ўказаць у пер- 
шую чаргу вялікі архіў дзяржаў- 
ных дакумэнтаў Літоўскага Княс- 
тва, вядомы пад назвай , Літоўская 
мэтрыка”, полацкія граматы ХІЎУ- 
ХУІ сгагодзьдзяЎ, магілеўскія і ві- 
цебскія акты таго-ж часу і іншыя. 
»Сярод юрыдычных помнікаў за- 
хаваліся Судзебнік Казімера «Яге- 
лёнавіча (1463), Літоўскі Статут у 
трох рэдакцыях (1529, 1566, 1588 
гадоў), акты Менскага гарадзкога 
суду ХУ-ХУІ стагодзьдзяў; акты 
Берасьцейскага і Горадзенскага су- 
доў і іншыя. 
»Гістарычна-апавядальны стыль 
беларускай літаратурнай мовы 
прадстаўлены некалькімі сьпісамі 
(рэдакцыямі), так звавых заходня- 
рускіх летапісаў -- Віленскім, Ува- 
раўскім, Супрасьльскім, Баркала- 
баўскім і іншымі. 
Характэрныя стылявыя асаблі- 
васьці тагачаснай беларускай літа- 
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МІЖНАЦЫЯНАЛЬНЫ КАРАБАН-КІРМАШ У ТАРОНЬЦЕ 





На сцэне павільлёну , Менск” 


У вапошнім тыдні чырвеня сёле- 
та, як і двума папярэднімі гадамі, у 
Тароньце адбыўся Міжнацыяналь- 
ны Караван, ладжаны мясцовай Ра- 
дай Народнага Мастацтва. Караван 
-- гэта род вялікага міжнацыяналь- 
нага Кірмашу з выстаўкамі нарог- 
нага. мастацтва, музыкай, сьпевамі, 
танцамі, рэстаранамі й барамі з на- 
цыянальнымі стравамі й напіткамі 
розных этнічных групаў. Гэты "Та- 
рантонскі Кірмаш цікавы тым, што 
паасобныя этнічныя групы маюць 
свае асобныя павільлёны, параські- 
даныя па ўсіх канцох гораду. Па- 
між павільлёнамі курсуюць што 
паўгадзіны адмысловыя аўтабусь:, 
што перавозяць наведвальнікаў з 
аднаго павільлёну ў другі. 

Сёлета ўпяршыню быў і беларус- 
кі павільлён, зарганізаваны Бела- 
рускім Саюзам Моладзі ў Канадзе, 
які таксама сябра мясцовай Тарае- 
тонскай Рады Народнага Мастацтва. 

Залю пад павільлён далі бясплат- 
на Беларуская Аўтакефальная Прз- 
васлаўная Царква сьв. Кірылы Ту- 
раўскага й Згуртаваньне Беларусаў 


у Канадзе, за што арганізатары 
складаюць ім тут вельмі шчырую 
падзяку. Старшынём павільлёну 


Менск” і адначасна ягоным , бур- 
гомістрам” назначаны быў старшы- 
ня БСМ Паўлюк Пашкевіч. Ўн-жэ, 


ўзяў на сябе абавязак збору экспа-. 


натаў і наладжаньня выстаўкі. 


Колькі месяцеў перад гэтым вы- 
значаныя былі й іншыя функцы!: 
скарбнік БСМ Ралянд Целеш адказ- 
ны быў за падрыхтоўку залі. На- 
шчасьце, Царкоўны Камітэт згадзіў- 
ся прысьпешыць ужо раней запля- 
наваны рамонт залі ды закончыць 
яго перад пачаткам Каравану. Хлоп- 
цы з удзячнасьці і самі памагалі ма- 
ляваць. Віцэ-старшыня Язэп Пітуш- 
ка быў адказным за продаж біле- 
таў, культурны рэфэрэнт Эва Паш- 
кевіч за мастацкую праграму для 
наведвальнікаў, сакратарка Валя 
Велясьніцкая за рэстаран, Джым 
Маскрофт, Янка Кухарчык і Лявон 
Сладкоўскі -- за бар. 


Экспанатаў на выстаўцы было ні 
гэтак шмат, затое ў бальшыні былі 
яны вельмі цікавыя, прыкладам, на- 
родны касьцюм пра ці навет прэ- 
прабабкі сп. ІЦуста. Сямейнае па- 





даньне кажа, што касьцюму гэта- 
му 100-150 год. Сарочка й хвартух 
крыху пажаўцелі, але колеры ан- 
дарака такія, што быццам мінулай 
зімы тканы. Абрус складанага ўзо- 
ру, ці як кажуць, у шмат нітоў, ла 
таго із шырокай чырвонай устаў- 
кай, тканы маткай сп. Кісяля пад 
60 ці нат больш год таму. Апрача 
гэтага, цэлая калекцыя аўтэнтыч- 
ных намітак, ручнікоў ды розных 
колераў дываноў-дзяружак, ня ка- 
жучы ўжо пра саламяныя аздобныч 
вырабы сп. Шуста ці пра прэцызіа- 
на: змайстраваны зь сернікаў сп. 
І. Алешкам мадэль царквы зь яго- 
нага роднага Леніна (мястэчка на 
Палесьсі). Дзяружкі разьвешаныя 
былі на сьценах, а на іх абразы бз- 
ларускіх мастакоў. Праўда, з таго, 








цікаўленьнем наведвальнікаў. 
Самай складанай была функцыя 


Валі Велясьніцкай, але яна справі- 


лася зь ёю, трэба сказаць, на пяць 
з плюсам. Супольна із старшынём 
павільлёну злажылі мэню, а дзеля 
выкананьня яго Валя на дапамогу 
спраўна прыцягнула ўсіх мамаў і ня 
мамаў. І запраўды, вялікае пры- 
знаньне і ўдзячнасьць усім тым спа- 
дарыням, што гэтак дружна й шчы- 
ра адгукнуліся. Асабліва сп-ні Ве- 
лясьніцкай, Валінай маме, якая са- 
ма ўзяла на сябе ролю адказнай 
гаспадыні, сп-ні М. Пракапенка, што 
колькіма наваротамі сьпякла пад 
2.000 піражкоў, сп-ні Л. Некрашэ- 
віч, Цэлеш і Ганько ды ўсім мно- 
гім іншым, што ахвяроўвалі свой 
час, працу, а няраз і прадукты, як, 
прыкладам, сп-ня Дунец -- 400 уза- 
праўды хрусткіх хрушчоў. 

Колькі тыдняў перад адчынень- 
нем Каравану ў Роял Ёрк Гатэлі 
адбылася прэсавая канфэрэнцыя з 
удзелам , бурмістраў” і іншых прад- 
стаўнікоў павільлёнаў. Гэтая афі- 
цыйна-таварыская імпрэза ўлучала 
ў сябе таксама міжнацыянальную 
выстаўку народнага мастацтва. Эт- 
нічныя групы, кажная асобна, па- 
вінна была арганізаваць свой стол 
з экспанатамі, а пры ім паставіць 
прадстаўніцу павільлёну ў нацыя- 
нальнай вопратцы. Арганізатаркай, 
як і гаспадыняй беларускага стала 
была Эва Пашкевіч, гэтак, як ка- 
жуць, бяз дракі папала ў забіякі”, 
бо як і ўсе іншыя спадарычні, што 
спаўнялі гэтую функцыю, пазьней 
атрымала тытул , Каралевы павіль- 
лёну -- міс Менск”. Цяжкой і вы- 
магальнай, як і кажнай іншай ка- 
ралевы, была роля каралеваў па- 
вільлёнаў, але, пэўне-ж, мела й пры- 
емныя бакі. 
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ВЫСЬВЯЧЭНЬНЕ СЬВЯТЫНІ БАПЦ У ДЭТРОЙЦЕ 


5-га верасьня 1971 г. адбылося 
высьвячэньне яшчэ аднае сьвятыні 
БАПЦарквы парахвіі Сьв. Духа ў 
Дэтройце, штат Мічыган. 

Падзея гэтая ня была чыста ля- 
кальнай, а мела агульнае значань- 
не ў беларускім царкоўна-грамадз- 
кім жыцьці. Довадам гэтага-- пры- 
сутнасьць прадстаўнікоў і гасьцей 
з бальцыні беларускіх асяродкаў 
Паўночнае Амэрыкі. Старшыня Га- 
лоўнае Ўправы БАЗА др. Р. Гарош- 
ка рэпрэзэнтаваў Нью Ёрк, а з су- 
седніх асяродкаў, як Кліўленд, Та- 
ронта, Лёндан, Чыкага, ды навет 
далёкай Каліфорніі, зьехаліся на 
ўрачыстасьць госьці з цэлымі сем'я- 
Мі. 

У сыботу 4-га верасьня адбылася 
ўрачыстая вячэрня з часткаю абра- 
ду высьвячэньня, а ў нядзелю ўжо 
а гадзіне 90:30 раніцы, навокал 
царквы хадзіў , Крэсны ход”, у якім 
узяў удзел і мэр гораду Іст Дэтройт 
сп. Волтэр Бэз. 

Пасьля малітваў і асьвячэньня 
звонку царква запоўнілася гасьцьмі 
й прыхаджанамі. Сьвятую Літургію 
адправіў Праасьвяшчэньнейшы Ўла- 
дыка Мікалай ў суслужэньні айцоў 
Васіля Кендыца, Аляксандра Бы- 
каўца (Украінца) й дыякана Міха- 
ся Страпка. 

Удзел у хоры ўзялі ня толькі дэт- 
ройтаўцы, але й госьці з Кліўленду, 
Таронта й Чыкага пад кіраўніцтвам 
нашага слаўнага рэгента сп. Кісла- 
га. Хор пяяў вельмі прыгожа й вы- 
явілася, што царква замалая на гэт- 
кую колькасьць харыстых, прыха- 
джанаў і гасьцей. 

Па багаслужбе ў прыгожа выкан- 
чанай залі Грамадзкага Цэнтру ад- 
быўся банкет, да якога руплівыя 


а 
(8 


гаспадыні падрыхтавалі багаты й 
смачны. . абед. 
Урачыстую акадэмію адчыніў 


старшыня Царкоўнай Рады др. Ул. 
Бакуновіч і, прывітаўшы гасьцей, 
перадаў скарбніку парафіі мгр. Е. 
Плескачу вядзеньне праграмы, Па- 
чаліся прамовы й прывітаньні ад 
імя беларускіх і ўкраінскіх царкоў- 
ных прыходаў ды арганізацыяў, 
былі прачытаныя пісьмовыя прыві- 
таньні й перададзеныя ахвяры ад 
тых, што асабіста ня здолелі пры- 
быць на гэтую ўрачыстасьць. Мэр 
гораду сп. В. Бэз у сваёй прамове 
на банкеце заявіў, што ён таксама 
з паходжаньня праваслаўны Бела- 
рус, бацька ягоны паходзіў зь Мен- 
ску й меў прозьвішча Бязручка. Та- 
му, сказаў ён, яму й ягонай жонцы 
было асабліва прыемна прысутні- 
чаць на высьвячэньні беларускай 
праваслаўнай царквы, адзінай на 
цэлы Мічыган, у ягоным горадзе 
Іет Дэтройце. 

Бяседа трывала доўга пад вечар, 
хоць далейшыя госьці-суседзі пакі- 
нулі ўрачыстасьць раней, бо мусілі 
сьпяшацца ў даўгую дарогу (нека- 
торыя прыехалі аж за 400 кілямэт- 
раў). 

Дэтройцкія Беларусы цяпер адпа- 
чываюць пасьля выканчэньня й па- 
будовы іканастасу. Яны задаволе- 
ныя й ганарацца, што ў мэтраполіі 
Дэтройт, у адным з прадмесьцяў 
стаіць Беларускі Царкоўна-Грама- 
дзкі Цэнтар. Навонкі магчыма ён 
выглядае скромна й небагата, але 
ў сярэдзіне, ягоны іканастас і ін- 
шае афармленьне выглядае ня 
горш, як ў шмат якіх багатых пра- 
васлаўных цэквах. 


Я. С. 








выбіралі Міс Каравану. Сёлета гэты] ўлучна з пазыкай, вынікі ані не 
і гонар выпаў на долю Міс Будапэшт". і благія, хіба за выняткам аднаго. 


На працягу тыдня наш беларускі 


павільлён наведала каля 4000 лю-і нагоды 


У часе Каравану, гэтай ідэяльна:і 
знаёміць канадзкую гра- 


дзей. Настраёва прыбраная заля, мі- [ мадзкасьць з нашай культурай, гі- 
лая атмасфэра, якую тварылі міла-] торыяй, -- а гэтую мэту перад усім 


гучная беларуская музыка аркест- [ СТАВІЛІ і й: 
а пазьней] Кзравачу -- выявілася, як далёка 


ры Джэры й Барыса, 


перад сабой і ініцыятары 


і Лішчонка ды маладога Пунтуса з] недаволі ў нас паважнейшай інфар- 
Ашавы, частыя выступы танцаваль-] мацыйнай літаратуры пра Беларусь 


най групы , Лявоніха”, 


ветлівыя / У ангельскай мове, а таксама няста- 





Каралева , Менску” ў 


парадзе Дня Канады 


што паблізу ўдалося сабраць, паза) Гэтак, прыкладам, здарылася, 


афіцыянткі” й ,афіцыянты”, бо й[ча дсбрай этнаграфічнай карты Бе- 
амаль усіх хлопцаў захапіў гэты за- ларусі. Быданьнем гэтай літарату- 
нятак, заахвочвалі гасьцей даўжэй Ры неабходна заняцца ня толькі мя- 
спыняцца ў ,Менску”. Агледзіўшы ладым, але й старэйшаму грамадзі:- 
выстаўку, прыемна было змучаным [ВУ, і гэта неадкладна, бо патрэбная 
наведвальнікам за сінім цічырвоным яна на кажным кроку, Дый Кара- 
столікам пасмакаваць зуброўкі” гі[ван 1972 году таксама не за гарамі. 
мядовага крупніку” майстроўства,] У васноўным, аднак, арганізацыя 
сп. М. Кухарчыка, ці кактэйлю , Бе- беларускага павільлёну была бяс- 
ларусь”, а то й проста .скрудрайвэ- спрэчна вялікай удачай, зь якой 
ру, ,гайболу”, чыстай гарэлкі ці пі- трэба, вітаць перш-наперш старшы- 
ва. Інтрыгавалі й закускі зь дзівос- НЮ и увесь кіраўнічы апарат па- 
нымі для Канадыйцаў, ніколі ня Ввільлёну, танцавальны гурток »Ля- 
чутымі, назовамі, да таго-ж і цэнамі воніха”, дарма ПЫасаавалаМ арравім 
на Валіным мэню, як пазьней ака- Удзельнікам яшчэ даўгія тыдні пась- 


першым сьнегам у дубняку”, ды 


яшчэ адным абразом Віктара Жаў-! 


няровіча й дзума абразамі Галіньі 
Русак, была аднак выстаўка амаль 
аднаго мастака -- нашага паважа- 
нага Пётры Мірановіча, а сярод яго- 


ных працаў- аж два абразы Франь-; 


што ў часе Каравану ў Таронта на 
адзін дзень прыбыў на прэсавую 


канфэрэнцыю прэм'ер Канады сп.; 
Трудо. На сустрэчу зь ім былі дэ-: 


легаваныя тры каралевы, аднэй з» 
якіх была Міс Менск. Або ў Дзень 
Канады, які супаў з апошнім днём 


залася, памяркоўнымі. 


Гэтак за напіткі ўплыло ў касу 
“1,130 дал., а за ежу -- 450.00 даля- 


Граў. Былі пакрытыя ўсе выдаткі, 
зьвернутая з глыбокай падзякаю 
пазыка Беларускаму Нацыянальна- 
му Аб'яднаньню (100 дал.), дый ас- 


ля Каравану даводзілася кульгаць 
ад надмернага натужаньня ног ў 
танцах, ды ўсю моладзь за ейную 


ініцыятыву, за зусім не благую, ях 


на першы раз, зарганізаванасьць, 
ахвярнасьць ды адказнае стаўлень- 
не да справы, якімі няраз трэба бы- 


цішка Скарыны. Каравану, давялося ехаць у пара- 

Спадары Антон Маркевіч і Кас. Дзе па вуліцах Таронта ў вадкры- 
гусь Акула, наладзілі стодззаюніга ў ААЦ 
мі для выстаўкі й продажы разам (цюкоу у Оеларускіх касьцюмах, 


і стол гэты карыстаўся вялікім за-! вечарам баль , бурмістраў”, 


су 
а 





на якім 


ло захапляцца. 
Віншуем нашых маладых і жада- 
ем яшчэ большага. посьпеху на буду- 


талося чыстага прыбытку 510 даў. 
Калі ўзяць на ўвагу, што маладыя 
арганізатары на пачатку мелі шма? 


анна оьааннаыныазнав тана” варага наг аза ганараваны анна астача аазіса зача азярка авы зета нана ранена аа нсчаняначае лана гзанаанаазаанаачы атачае нанава ананасы лака 


ратурнай мовы знайшлі адлю- 
страваньне ў помніках сатырыч- 


най і бытавой літаратуры (;,Пра- 
мова Мялешкі” -- ХЧ“І ст, , Ліст 
да Абуховіча” -- ХУ ст., ,Веста- 


выя водпісы Кміты Чорнабыльска- 
га” ХУІ ст., Дзёньнік ЕўЎла- 
шэўскага” ц-- ХУІЕХУПЙ ст., інтэр- 
мэдыі і інш, уў перакладах рыцар- 
скіх аповесьцяў ХУІ стг.,...). У 
шматлікіх творах рэлігійнага ха- 
рактару (,, Біблія” Скарыны, ,.Еван- 
гельле” Цяпінскага, , Катэхізіс” 
Буднага і інш.”). 

»Аб высокім разьвіцьці беларус- 
кай мовы ХУІХУП стагодзьдзяў 
-- пішуць далей аўтары , Нарысаў 
па гісторыі беларускай мозы” 
сьведчыць і той факт, што ўжо Ў 
той час у Літоўскім княстве выда- 
валася вучэбна-дапаможная літа- 
ратура... У гэты-ж час на тэры- 
торыі Беларусі вялася шырокая 
работа і ў галіне лексікаграфіі”. 
І, падсумоўваючы, яны заяўляюць: 
Такім чынам нават просты пера- 
лік пісьмовых помнікаў розных ві- 
даў і жанраў яскрава сьведчыць аб 
тым, што старажытнабеларуская 
мова абелугоўвала шырокія ефэры 
грамадзкага жыцьця”. 

Як бачым, усё гэта датычыцца 
адно да беларускае літаратурнае 
мовы. Падобная зьява і ў іншых 
галінах беларускае культуры. Для 
прыкладу зацытуем словы Марата 


Батвіньніка пра Ўзровень адукачыі 
тае пары, узятыя зь ягонае зацемкі 
пра ,Брацхія школы”, зьмешчанай 
у леташнім ізерасьнёўскім нумасы 
Полымя”: ,У другой палове ХУІ 
--- пачатку ХУП стагодзьдзя на 
Беларусі, Украіне і ў Літве было 
ўжо некалькі дзесягкаў брацкіх 
школ. Зразумела, іх было замала, 
каб задаволіць насельніцтва, але 


сі ня ўступала тагачасным выдань- 
ням, выкананым у значных цэн- 
трах кнігадрукаваньня, такіх, як 
Прага, Парыж, Кракаў”. 

І далей: , Выданьне сьпеўнікаў 
у беларускіх гарадох Берасьці і 
Нясьвіжы ў 1558 і 1563 гадох -- 
зьява вялікага значэньня. Дагэ- 
туль мы мелі весткі аб тым, што 
ў Беларусі было разьвіта раньняе 


калі ўлічыць, што апроч брацкіх, ! кнігадрукаваньне, заснавальнікам 
тут былі яшчэ школы пратэстані: якога быў Франьцішак Скарына. 
кія і каталіцкія, то будзе відаць, Перакладаючы Біблію і даючы 


што ў гэтых мясьцінах узровень 
адукацыі быў ня ніжэйшы, чым у 
Заходняй Эўропе...” 

А вось як стаяла справа нота- 
друкаў і сьпеўнікаў у Вялікім Кня- 
стве Літоўскім (цытуем урыўкі 
з артыкулу Надзеі Парэцкай] 
,Раньныя нотадрукі на Боласусі”, 
зьмешчанага ў восьмым нумары! 
часапісу , Полымя" за 1970 год): рактар і перадавая накіраванасьць 
»Беларусь можа ганарыцца ня!, Нясьвіскага сьпеўніка”, які адкі- 
толькі тым, што яна радзіма кніга- даў дагматы царквы, паказваюць 
друкаваньня ва ўсходнім славян- высокае разьвіцьцё прагрэсыўнай 
стве. Праз сорак гадоў пасьля думкі Беларусі, грамадзкую актыў- 
зьяўленьня ў Поазз скарынінскіх насьць перадавых дзеячоў беларус- 
выданьняў Берасьцейскі друкарскі кай асьветы...” 

І гэтак далей і гэтаму падобна. 


двор выпусьціў у сьвет першы ва 
Ўсходняй Эўропе ўзор нотадрука- Словам, пэрыяд Вялікага Княства 


кожнай кнізе сваю прадмову, ён 
хацеў бачыць ,просты” народ аду- 
каваным. Барасьцейскі і Нясьвіскі 
сьпеўнікі -- яскравы доказ рань- 
няга нотадруку ў Беларусі. Яны -- 
першыя ўзоры  нотадруку ва 
Ўсходняй Эўропе. Арыгінальнасьць 
і мастацкая каштоўнасьць , Берась- 
цейскага сьпеўніка”, сьвецкі ха- 





м, 


ваньня -- , Песьні Хвал Боскіх”...; Літоўскага ў гісторыі беларускага 
Усьлед за гэтым выданьнем дру- народу гэта -- вялікая колькасьць 
карні ў Берасьці, Нясьвіжы і Лю- пісьмовых твораў, перакладных і 
бчы выдалі шэраг сьпеўнікаў...; арыгінальных”, дзелавых даку- 
Тэхніка друкаваньня нот у Белару-] мэнтаў -- дагавораў, грамат, ак- 
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чыню! 

больш маладога рызыканцтва, чым- 

ся дазнаньня ці еродкаў у касе В. П. 
таў”, юрыдычных помнікаў і ле- годзьдзі”, або Людміла Міхайлоў- 
тапісаў”, гэта -- пара шматлікіх ская ў сваім артыкуле Рабіў май-- 
помнікаў сатырычнай, палітычнай [с'ар Клім Міхайлаў”, зьмешчаным 
і бытавой літаратуры, твораў рэлі- [у сёлетнім сакавіковым нумары 
гійнага характару, вучэбна-дапа- [,, Маладосьці” -- Беларусы будава-, 


маговай літаратуры, лексікаграфіч- [ лі і ўпрыгсжвалі Ізерскі і Васкра- 
ных працаў”, гэта -- высокі ўзро- І сенскі манастыры, Каломгн-кі па- 
вень адукацыі, нотадсукаваньня і / лац, былі майстрамі Аружэйнай, 
песеньнікаў”, гэта -- пэрыяд вялі- [Залатой і Сягэбранай Палатаў, ра- 
кіх посьпехаў у архітэктуры, жы- [білі цудоўны іканастае для Сма- 
вапісе, скульптуры, гравёрнага ленскага сабору Маскоўскага На- 
майстэрства”, гэта -- пэрыяд, калі] вадзявічага манастыра і навет вы- 
ўзмацняецца рост гарадоў, разьві- [раблялі формы для расейскіх пер- 
ваецца рамясло і гандаль, калі на- нікаў: 

вет Татары і Жыды прынялі бела- Мы тут падалі адно маленькую 
рускую мову ня толькі ў штодзён- [долю ў:яго таго, ішо дала Бела- 
ным жыцьці, але і ў багаслужэнь- [русі пара Вялікага Княства Літоў- 
ні. Гэта ня толькі пара, калі Бэ- [скага. Калі-б яно, гэтае Княства, ня 
ларусь можа ганарыцца, што яна было беларускай дзяржавай, а бе- 
-- радзіма кнігадоукаваньня ва ларускі нагод ня быў У гэтай дзяр- 
ўсходнім славянстве”, але таксама і жаве гаспадаром свайго лёсу, дык 
і пара, калі Франьцішак Скарына сяньня ў нешай спадчыне мы ня 
едзе ў Маскзу, каб наладзіць там ] мелі-б ні сотай часткі ўсяго гэтага! 
кнігадрукаваньне і, адначасна, рас- (Гіеторыя, бо, ня ведае ні аднаго 
паўсюджваньне сваіх выданьняў, а] выпадку, каб паняволены народ, а 
Сымон Полацкі піша першыя агы- [гэтакім яго лічыць савецкая гіста- 
гінальныя драматычныя творы ўірыяграфія ў даным пэрыядзе, мог 





Маскоўшчыне, засноўвае сілябіч- [стварыць аж столькі! І калі ўсяго 
ную сыстэму вершаскладаньня ў [гэтага нельга назваць , залатой па- 
расейскай літаратуры ды сваімі]рой” у гісторыі беларускага наро- 


паэтычнымі і драматычнымі твора- [ду, дык трэба быць або тупым, за- 
мі робіць уплыў на разумовае разь-! сьлепленым дагматыкам партыі, 
віцьцё маскоўскага грамадзтва. Гэ- [або лякаём Масквы, якая нам про- 
та пара, калі, як кажа той-жа пра-! ста зайздсосьціць! 

фэсар Абэцэдарскі ў сваёй кнізе 


Беларусы ў Маскве ў ХУП ста- В. Сенькевіч 


б Інтэрнэт-версія: Катиупікаі.ога 2011 
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ШТО ЧУВАЦЬ? 





Песьня , Магутны Божа” (словы 
Н. Арсеньневае, музыка М. Равенс- 
кага) у выкананьні баса Пётры 
Конюха й казацкага хору Сяргея 
Жарава зьмешчаная на даўгаграй- 
най кружэлцы, што выйшла ў ня- 
мецкім выдавецтве Дойчэ Грамофон 
Гэзэльшафт. Кружэлка мае загало- 
вак ,Руссішэ Лідэр унд Хорэ -- 
Рашэн Сонге энд Корусэс”. Першае 
10-тысячнае выданьне яе ўжо ра- 
зыйшлося. Кружэлка ў другім вы- 
даньні мае нумар 136 555 (стэрэа). 


Апрача беларускае песьні , Магут- 
ны Божа”, на кружэлцы зьмешча- 
ная таксама ўкраінекая рэлігійная 
песьня , Пачаеўская Маці Божая” 
ды некаторыя традыцыйныя цар- 
коўнаславянскія літургічныя й па- 
ніхідныя сьпевы. 


Песьню , Магутны Божа” сп. Ко- 
нюх выканаў з глыбокім пачуць- 
цём, і гучыць яна вельмі прыгожа 
ў вуправаджэньні хору. 


У Сыднэі ў Аўстраліі 4 і 5 верась- 
ня сёлета адбылася шматнацыя- 
нальная дэманстрацыя ў абароне 
ўкраінскага гісторыка Валянтына 
Мароза, засуджанага савецкім судом 
на 14 гадоў зьняволеньня. У дэмае- 
страцыі ўзялі таксама ўдзел прад- 
стаўнікі Беларусаў зь лёзунгам ,За 
вольную Беларусь”. Галоўныя сыд- 
нэйскія газэты зьмясьцілі пра дэ- 
манстрацыю рэпартажы. 


Раман-памфлет Ільлі Гурскага 
Чужы хлеб”, прысьвечаны , бела- 
рускім буржуазным нацыяналі-- 
тым”, выйшаў асобнай кнігай у вы- 
давецтве , Беларусь”. Пра гэта да- 
“ведваемся з газэты , Зьвязда” (7. ІХ. 
71), у якой зьмешчаная рэцэньзія нз. 
раман” І. Гурскага. Друкаваўся ён 
таксама ў скароце ў 12-м нумары 
Полымя” за 1969 год. ,Раман”, па- 
водля рэцэнзэнта Жыдовіча, ,,вызна- 














ПРАДСТАУНІЦТВЫ 
БЕЛАРУСА” 


ОМІТЕР 5ТАТЕ5: 


1. Му. В. РапіоўхісЁ 
303 Ноўага 5Ббееб 
Меў? ВгцпзхісК, Х. 7. 08902 


2. Ме. Апагеу 5еёгес2уп 
3407 Маріедаіе Ауепце 
СІеуеІапа, Орвісо 44109 


3. Вуеіогиввіап АззосіаЕісоп 
іп «е біаёе оЁ Шіпоіз 
3006 Іотап Віуа. 
СВісаго, Шіпоіз 60647 


4. Міз. І.. ВаКипоўуісЬ 
16435 5б'ісКег Ауепие 
Каз5ё Реётгоіс, Міс. 48021 
5. Міз. 7. МаўдзічКк 
8831; Могір Согопадо бўтгееі, 
Тіо5 Апегеіе5, Саі. 90026 





САМАРА. 


1. А. МагКіеуісЬ 
127 Роуегсопгі Воаа 
Тогопіо 3, Опе. 





АОЭТКАГІА: 


1. Ме. М. МіКкоп 
14 Біее] Бёгееў 
Эроёзугооа У. 14, Хіс. 


2. Вуеісогцзвіап Азз'п оЁ М.Э... 
4 ТВрігаё Ауепие 
Сапіеу Уаіе, Х.5.У. 
3. Г». А. ВегазоцзКі 
44 бІепеіг Ауепие 
МетЫеу Роха, 6019 
М'езс АцзітаПа 


ЕМСІ АМ": 

1. Ме. А. Г.аз2цк 
97 Мооге РатК Ка. 
Ііопдоп, 5.У. 6 


2. М. 7. КаІЬазва 
3 Коў іоп Трогре 
Сгеепеаўіез 
Вгадіота, У отК5 


3. Те Вуевіогцззіап СІцЬ 
14 Веіоб 5:., СВеебат 
Мапсрезіет 8 

4. Ме. М. Вазагочзкі 
1 Вееср Кагт СтаЁі 
Вігтіперат 81 





ЕВАКСЕ: 


Мі. Каз2(еІап М. Масіе 
1, Ецпе Мегтгіег 
Моцуапх 59 


СЕВМАКУ: 
Ме. АІеКзапаег МаіауКо 
82 Еозеппеіт/ОБЬ. 
Ат. (бегп 4. 


ЗУ ЕРЕМК: 
ЗозеЁ ЕіедоестчК 
Розб Вох 583 
101 27 б соеКроіт 




















І 


чаецца яркімі выкрывальнымі эпізо- 
дамі, войстрай публіцыстычнасьцю. 
У ім адчуваецца партыйны падыход 
аўтара да вырашаных праблемаў”. 


»Бебурнацам не падабаецца вы- 
даньне Беларускай Савецкай Энцы- 
кляпэдыі” -- на гэткую тэму часа- 
піе ,Вожык” (Ме 11, чырвень 1971 
году), зьмясьціў карыкатуру: двух 
радыякамэнтатараў на даляровай 
прывязі атакуюць вялікі том , Бел- 
СЭ”. Пры зацікаўленасьці падсавец- 
кіх людзей да таго, што робіцца Бе- 
ларусамі за мяжой, гэта бадай, ці не 
найлепшы спосаб рэклямаваць эн- 
кляпэдыю. 


Тыраж , Вожыка” 193 тыс. экзэм- 
пляраў. 


На катэдры беларускае філялёгіі 
Варшаўскага ўнівэрсытэту адбыўся 
сёлета выпуск. Беларускую філялё- 
гію сёлета закончыла, 13 асобаў. Во- 
сем зь іх пісалі свае магістэрскія 
працы зь літаратуры пад кіраўніцт- 
вам др. Аляксандра Баршчэўскага й 
пяць асобаў з моваведы пад кіраў- 
ніцтвам праф. Антаніны Абрэмс- 
кай-Яблонскай і доктара Альжбеты 
Смулковае. На катэдру беларускае 
філялёгіі Варшаўскага ўнівэрсытэ- 
ту тымчасам паступіла сем выпуск- 
нікоў сярэдніх школаў, як давед- 
ваемся зь беларускае газэты , Ніва”. 


На тэрыторыі Беларусі людзі 
жылі пяць з палавінаю тысяч га- 
доў таму, паводля апошніх археаля- 
гічных знахадак менскага археале- 
га М. Чарняўскага. На поўнач ад 
Менску ў Лагойскім раёне археалёг 
знайшоў крэмневыя прылады праг- 
цы, рагавыя матыкі й сякеры, ар- 
намантаваную кераміку, наканечні- 
кі стрэлаў, праколкі. Паведамляю- 
чы пра знахадку, газэта , Зьвязда” 
(18. УШ. 71) піша, што яна дае ці- 
кавыя весткі пра самую старажыт- 
ную з нэалітычных стаянак на тэ- 
рыторыі Беларусі”. 








Сяргей Панізьнік 


У ДАРОЗЕ 


Мой адрас: 

пошта палявая, 
дзе над прасторам сьнегавым 
аднолькава ўсім жывым 
зара ўзыходзіць агнявая. 


А дзень наступіць на сумёты -- 
і ападаюць маразы. 

Ізноў у небе палазы -- 

сьлед рэактыўных самалётаў. 


У нашым, 
з вытрымкай, 
народзе 
цярпеньнем кожны даражыць. 
Усё тут можна перажыць, 
хоць пошта часта і падводзіць. 


У нясупынлівай трывозе 
вятры трапечуцца ў гаях... 


... Зямля далёкая мая! 
Я -- твой! 
Я толькі у дарозе. 


ЗЯМЛЯ ТАКАЯ 


Нам ніколі не памерці, 

ні у якім горы. 

Застануцца для бясьсьмерця 
назвамі азёры. 


Тая-ж Нарач або Сьвіцязь... 
Хіба выпаліш, растопчапе 
няўміручых гукаў віцьце, 
слоў -- вякоў праточын. 


Нам ніколі не памерці, -- 
гэта ўжо бясспрэчна... 
Прападуць азёры ў сьвеце, 
застануцца рэчкі. 


Тая-ж Ясельда ці Шчара, 
Сьвіслач або Нёман... 


Калі ёсьць на сьвеце чары -- 
Ў назвах ўпамянёных. 


Нам ніколі не памерці, 

бо -- зямля такая, 

дзе народ у шчасьце верыць, 
дзе жыцьцё народу мерыць 
крыніца жывая. 


НАРАЧАНСКАЯ 
ПЕСЬНЯ 


Ночы золкія пеняць 
пожні зёлкавых траў. 
Нарачанскую песьню 
прытулю да кастра. 


У разбуджаных хвалях 
будзе біцца прыліў, 
адгукнецца Купальле 
ў ціхай песьні зямлі, 


с РОР: КатипіКаі.ога 2011 








Сэрца вырвецца з дому, 


б Інтэрнэт-версія: Катиупікаі.ога 2011 
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ЦДЭТРОЙЦКАЯ ХРОНІКА: 


2-га ліпеня сёлета ў залі ,Форд 
Аўдыторыюм”" у Дэтройце адбыўся! 
вялікі канцэрт этнічных групаў. Ад 
Беларусаў выступала сп-ня Алена! 
Жэлягін, якая выканала на піяніне 
вязанку беларускіх песьняў, пера- 
важна ў апрацаваньні камп. Кулі- 
ковіча. 

13-га ліпеня сп. Юрка Мазура й 
сп-ня Барбара Сажыч езьдзілі ў ста- 
ліцу штату Мічыган Лансынг да 
губэрнатара Мілікана дзеля атры- 
маньня праклямацыі , Тыдня паня- 
воленых народаў”. 

17-га ліпеня па вуліцах Дэтройту 
адбыўся парад-дэманстрацыя , Па- 
няволеных народаў”, а пасьля -- 
узьняцьце сьцягу на гарадзкім пля- 
цы. Беларускі аўтамабіль з напісам 
Свабода Беларусі”, беларускім 
сьцягам і трыма прыгожымі жан- 
чынамі ў нацыянальных строях вы- 
глядаў вельмі добра. 

12 верасьня закончыўся , Мічы- 
ганскі Штатавы Кірмаш”. На ўрачы- 
стасьці вынасу сьцягу маладая пара 
спадарства Жэлягінаў у кацыяналь- 
най вопратцы прадстаўляла Белару- 
саў Дэтройту. 

У сувязі з Тыднем паняволеных 
народаў у бібліятэцы Дэтройту бы- 
лі наладжаныя выстаўкі, якія мож- 
на было аглядаць праз цэлае лета.; 
Беларускі стэнд добра прэзэнтаваў- 
ся сваймі экспанатамі й кніжкамі. 











СЬВЯТОЙ 


ПАМЯЦІ 


СЫМОН ХАНДЫБОВІЧ (КАБЫШ) 


20. УП. 1890 -- 17. ІХ. 1971 


Заслужаны грамадзкі й навуковы дзеяч, шматгадовы сябра Рады 

Беларускае Народнае Рэспублікі, сябра Беларускага Інстытуту Наву- 

кі й Мастацтва, аўтар шэрагу кавуковых працаў з галіны эканомікі 
й беларусаведы. 


Пахаваны 21 верасьня 1971 г. у Мюнхэне на могільніку Вэстфрыдгоф. 


УПРАВА БІНіМ 


ПРЭЗЫДЫЮМ РАДБІ БНР 





АДЫЙШЛІ НА ВЕЧНЫ СУПАЧЫНАК 


Пасьля зацяжнае хваробы адый- 
шоў на вечны супачынак 5 верасьня 
сёлета Сьв. Пам. Павал Гарох. На- 
радзіўся ён 25 травеня 1904 году 
каля Слоніма на Беларусі. На Бы- 
гнаньні пасьля мінулае вайны апы- 
ніўшыся ў Заходняй Нямеччыне, 
праз увесь час знаходзіўся ў бела- 
рускіх лягерах ДП, дзе прыймаў ак- 
тыўны ўдзел ў беларускім грамадз- 
ка-нацыянальным жыцьці. Па пе- 
раезьдзе ў ЗША пражываў ізь сям”- 
ёю ў Кліўленьдзе, Огаё, і належаў 


сда парахвіі БАПЦ Жыровіцкае Бо- 


жае Маці. Паніхіду, Заўпакойную 











БЕЛАРУСАВЕДА Ў 


Цікавыя весткі пра стан белару- 
саведы ў Чэхаславаччыне апубліка- 
ваў др. Вацлаў Жыдліцкі ў бела- 
стоцкім тыднёвіку ,Ніва” за 8 жні. 
веня сёлета. Асноўны цэнтар бела- 
русістыкі ў Чэхаславаччыне, піша 
др. Жыдліцкі, канцэнтруецца ў бе- 
ларусаведным аддзеле Карлавага 
ўнівэрсытэту ў Празе, але не абма- 
жоўваецца толькі гэтым. Беларус- 
кая мова й літаратура дасьледуюц- 
ца шмат якімі чэскімі й славацкім! 
славістымі. Каштоўным дапаможні- 
кам для спэцыялістых, кажа др. 
Жыдліцкі, сталася бібліяграфічная 
публікацыя ,Свэтова языковедна 
русістыка, украіністыка й белорусі- 
стыка”, якую пэрыядычна выдае 
Дзяржаўная бібліятэка ЧССР. Пра 
сябе др. Жыдліцкі кажа, што ён 
рыхтуе цяпер падробны слоўнік усіх 
беларускіх пісьменьнікаў ад пачат- 
ку да сучаснасьці, які будзе выда- 
дзены ў сусьветнай сэрыі праскім 
выдавецтвам ,Адэон”. Карацейшы 
даведнік гэткага тыпу ўжо друкуец- 
ца славацкай мовай у Братыславе. 
Рыхтуецца таксама гісторыя бела- 
рускае літаратуры для чэскіх чыта- 
чоў і асобна -- у аглядавым пляне 
разьвіцьця літаратурнага працэсу 
-- для шматтомнае , Гісторыі сусь- 
ветнае літаратуры”, што запляна- 
ваная да выданьня сэрба-харвацкай 
мовай у югаслаўскім горадзе За- 
грэб. 


Ёсьць паважныя дасягненьні ў 
Чэхаславаччыне і ў галіне перакла- 
даў мастацкіх твораў беларускіх 
пісьменьнікаў. На працягу паваек- 
нага пэрыяду ў Чэхаславаччыне 
выдаецца ў чэскай і славацкай мо- 
ве больш за сорак кнігаў перакла- 
даў зь беларускае літаратуры. Най- 
большай папулярнасьцяй сярод чэ- 
хаславацкіх чытачоў, піша др. 
Жыдліцкі, карыстаецца Васіль Бы- 
каў. Выдавецтва , Нашэ войска” на- 
мерваецца выдаць і апошнюю ЯГОо- 
ную аповесьць , Сотнікаў”. У кан- 
цы бягучага году павінен выйсьці 
ў чэскім перакладзе гістарычны ра- 
ман Уладзімера Караткевіча ,,Дзі- 








бо я волю люблю. 
Я зьнямелую стому 
па зямлі разгублю. 


І куды-б не занесла 
маладая пара, - 
нарачанскую песьню 
данясу да кастра! 


(Усе вершы перадрукоўваюцца з 
чырвенскага нумару часапісу , Ма- 
ладосьць” за 1971 год.). 


Сяргей Панізьнік нарадзіўся 
ў 1942 г. у вёсьцы Бабышкі Мёр- 
скага раёну Віцебскай вобласьці. 
Скончыў Магілеўскае мэдыцынскае 
вучылішча й працаваў фэльчарам. 
Пасьля службы ў арміі закончыў 
у 1967 г. факультэт журналістыкі 
Львоўскага ваеняа-палітычнага ву- 
чылішча. Працуе ваенным журна- 


“лістым. Друкуецца з 1959 г. У 1967 


і 
і 


І 


і 


г. выдаў першы свой зборнік паэзіі 
Кастры Купальля”. 


У жніўні сёлета Сяргей Панізьнік 
ажаніўся з маладой здольнай бела- 
рускай паэткай Аўгеняй Янішчыц. 


ЧЭХАСЛАВАЧЧЫНЕ 


кае паляваньне караля Стаха”. На 
наступны год ,Народнае выдавеці- 
ва”' ў Празе заплянавала да выдань- 
ня раман Аляксея Карпюка , Дану- 


У 


та. 


Беларусістыка ў Чэхаславаччы- 
не, -- піша др. Жыдліцкі ў Ніве” 
- адносна маладая, але ёсьць шмат- 
абяцаючыя зрухі, растуць кадры, 
гярод грамадзкасьці ўсё больш па- 
вялічваецца цікавасьць да беларус- 
кага народу, да яго гісторыі, мовы, 
літаратуры, фальклёру й наагул 
культуры”. 





яна “.-сз гае “чата” 


Падзяка 


Усім сябром і знаёмым, што па- 
дзялілі наш вялікі смутак -- сьмерць 
дарагога мужа, бацькі й дзядулі -- 
выказваем нашую ўдзячнасьць і па- 
дзяку! -- Ліда Кандыбовіч, Лена 
Чайкоўская з сынам Анатолем і яго- 
най жонкай Марыён, Ірына Юхна- 
вец з мужам і сынам Канстанцінам. 





КАМУНІКАТ Ме 2/71 


Дарагія Суродзічы Беларусы! 
Мы ўжо зьвярталіся з падобнай 
вялікай просьбай да Вас мінулымі 
гадамі. Зьвяртаемся й сёлета. Бела- 
рускі Выдавецка-Мастацкі Клюб 
Пагоня” і ў сёлетнім годзе ладзіць 
выйгрышную лятарэю з мэтаю здз- 
быцьця фінансавых сродкаў на вы- 
даньне Гісторыі Беларусі ў ангель- 
скай і беларускай мовах, адсут- 
насьць якой усе мы балюча адчу- 
ваем. 





І гэтым разам мы прысыла?гм 
Вам лятарэйную кніжачку (у ёй 25 
білецікаў па 50 цэнтаў кажны на 
суму 12.50 дал.), і ветліва просім 
Вас адкупіць яе самому пі распра- 
даць білецікі сярод Вашых сяброў 
і знаёмых, і тым самым дапамагчы 
нам супольна зрэалізаваць і выдаць 
гэтак неабходную Гісторыю Белару- 
сі, за што мы будзем Вам вельмі 
ўдзячныя й забавязаныя. 


Гэтым разам 500 дал. будуць ра- 
зыйграныя на выйграшы, -- а іх 
будзе 5 такіх: 250 дал., 100 дал. і 
тры выйграшы па 50 дал., -- пра- 
давец-жа першага выйгрышнага. бі- 
лету (250 дал.) атрымае 25 дал. 
узнагароды. 


ДАРАГІЯ СУРОДЗІЧЫІ! 
раз Вас просім: калі ласка, дапама- 
жыце нам у нашай паважнай і ад- 
казнай задуме выдаць Гісторыю Бе- 
ларусі, бо толькі й толькі ад Вашай 
дапамогі залежыць посьпех пераня- 
тай намі ініцыятывы, на што мы 


Яшчэ 


пераконліва разьлічваем і чакаем. 
Усім тым, хто добразычліва ад- 
гукнецца, шчыра дзякуем. 


Управа Клюбу , Пагоня” 
ЕБКБЕББББЕБЫБЫЫЬЬБББЫЬЬЬКЫЬЬЯ 
Чытайце, выпісвайце, 
паішцырайце газэту Беларусаў 


у Вольным Сьвеце 


Літургію й Адпяваньне адслужыў 
а. Васіль Кендыш, які заступае Ар- 
хіяпіскапа Андрэя, настаяцеля па- 
рахвіі, які выехаў часова ў Ангель- 
шчыну. 


да 

16 травеня сёлета адыйшла на 
вечны супачынак Сьв. Пам. Вольга 
Волах, а 21 ліпеня ейны муж Сьв. 
Пам. Аляксандар Волах. Вольга на- 
радзілася ў 1904, а Алякеандар у 
1905 годзе каля Косава на Слонімш- 
чыне. Апошнія гады пражывалі 
яны на Флярыдзе ў СІЦА. Нябож- 
чык займаўся будаўніцтвам і дабіў- 
ся быў добрых рэзультатаў. Пасьля 
мінулае вайны Волахі пражывалі ў 
беларускіх лягерах ДП у Заходняй 
Нямеччыне, прыймаючы актыўны 
ўдзел у грамадзка-нацыянальным 
жыцьці. Целы абаіх перавезеныя й 
пахаваныя ў Ракфордзе, Іліной, дзе 
пражываюць іхныя дочкі зь сем'я- 
мі. 





НА ВЫДАВЕЦКІ ФОНД 
“БЕЛАРУСА” 


За папярэдні пэрыяд (месяц жні- 
вень і першая палавіна верасьня) 
паступілі ў касу нашае газэты пад- 


піска й наступныя ахвяры на Вы- 
давецкі Фонд , Беларуса”: 


1. Прыслана беспасярэдня 
ў Рэдакцыю: 


1. Ф. Бартуль ...................... ў 70.00 
92. інж. М. Рагуля ................ 50.00 
3. М. Міцкевіч ....................... 25.00 
4. Б. Кажан аа 20.00 
ВАР МЕ. асанна 20.00 
б. Ул. Русак за абвестку ...... 15.00 
1. АА рШОХ акна 15.00 
8. О. Сьвяневіч (Канада) ... 12.00 
9. М. Баяроўскі (ад Беларусаў 

Бірмінгам, Ангельшчына). 12.00 
10:35; МІЦКЕВІЧ ыны 10.00 
МА АТЫ: аа 10.00 
12. Н. Лапушынскі ................ 10.00 
13. М. Александровіч ........... 10.20 
14. М. Чатырка ........................ 10.00 
15. Ул. Шыманец (Францыя) 

За КЛІШЭ: га ана на 10.00 
16. Ч. Найдзюк за клішэ ....... 10.00 
Да А МЕ. ананас 10.00 
Т ПВА а аааьсьйкарыаа 10.00 
19. П. Трысмакоў (Аўстралія) 8.25 
20. М. Вярбіцкі ........................ 6.00 
21:41. Заранкі: асам 6.00 
22. Ч. Найдзюк за сямейную 

рОВіКУ”. сыны ева 5.00 
23. Я. Груцька ........................ 5.00 

Разам: з 359.25 


2. Сабрана сп. А. Маркевічам 
сярод Беларусаў Канады й інш.: 


1. А. Трусаў (Францыя) .... ў 19.00 
9. Б. Сладкоўскі .................... 10.00 
ЗМ. Еўе сасны 6.09 
4. Р. Беразаўёкі (а 6.00 
5. В. Варанэцкі ........................ 6.00 
б. Клюб , Пагоня” за абвестку 5.00 
ЗАЛУ ЦёЛеНЕ. а авы 3.00 
Разам: 5 55.00 

Усяго разам: 5 414.25 


Усім тым, што прыслалі грошы, 
Рэдакцыйная Калегія , Беларуса” 
выказвае шчырае беларускае дзя- 
куй! 


ВАЖНА ДЛЯ ТЫХ, ШТО 
ПРЫСЫЛАЮЦЬ ГРОШЫ 
НА , БЕЛАРУСА” 


Дзеля таго, што ўсе ўплывы ў 
касу Рэдакцыі , Беларуса” дэтальна 
падаюцца ў канцы апошняй бачы- 
"ны кажнага нумару газэты пад за- 
'галоўкам ,На Выдавецкі Фонд ,,Бе- 
ларуса”, скарбнік Рэдакцыі цяпер 
ня высылае асобных паквітавань- 
няў за атрыманыя грошы, што эка- 
номіць час і паштовыя выдаткі. Ал- 
нак калі хто-небудзь жадаў-бы ат- 
рымаць і асобны квіт за высланыя 
ім грошы, просім, разам з высланым 
чэкам выказаць і гэта сваё жадань- 
не, а адмысловае паквітаваньне бу- 


фарнднантнрнанананінанананнананананнннанінынння дзе яму высланае. 


б Інтэрнэт-версія: Катиупікаі.ога 2011 


